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INTRODUCTION 

This questionnaire is part of CEwLΩǎ Dƭƻōŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŀƴŘ [ƛƴƎǳƛǎǘƛŎ /ƻƳǇŜǘŜƴŎƛŜǎ όD[/ύ ǇǊƻƧŜŎǘΣ ǿƘƛŎƘ ŀƛƳǎ ǘƻ 

identify the impact of linguistic diversity on education and to reflect on how education systems might 

respond better to the challenges set by these new situations.1 It has been designed to both generate 

information as well as confirm information gathered by the Secretariat through previous research in 

order to better understand the situation of languages spoken in the country as well as the way they are 

organised and learned in formal education. 

Initially distributed to CERI Governing Board member countries in May 2008, the Country Questionnaire 

has been completed by the following 13 countries whose results are being published here for the first 

time. We hope that this information will stimulate discussion among all the member countries, 

particularly those represented at the 2008 Japan OECD Seminar in Tokyo, Japan this 22-24 October, and 

ǘƘŀǘ ƛǘ ǿƛƭƭ ŎƻƴǘƛƴǳŜ ǘƻ ŜƴŎƻǳǊŀƎŜ ǿƛŘŜǎǇǊŜŀŘ ǇŀǊǘƛŎƛǇŀǘƛƻƴ ƛƴ /9wLΩǎ  Dƭƻōŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŀƴŘ [ƛƴƎǳƛǎǘic 

Competencies project. 

 

                                                           

1
 For more details, please refer to the two CERI Governing Board documents: EDU/CERI/CD(2007)5 and EDU/CERI/CD(2007)14. 
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DEFINITIONS 

Mother tongue(s) 
The language(s) one first learned (particularly within the family context 
during the pre school years) and/or the language(s) that one grew up 
with. 

Official language(s) 

Language(s) that is/are given a legal status in a particular country, 
normally used in courts, parliament and administration. Legal status 
can also be used to give a particular language an official status, even if 
that language is not widely spoken. This may be the case for some local 
languages, including indigenous languages, but is not necessarily the 
case. 

Local languages 

Local languages include indigenous languages, long-standing languages 
or any language shared by a minority group in a population within the 
confines of a given area where the group in question has long been 
established. 

Non-official and non-local 
languages 

Any languages which are neither the official language(s) nor the local 
language(s). 

Language(s) of instruction 
Language(s) used in formal education to teach any subjects in the 
ŎǳǊǊƛŎǳƭǳƳ ŜȄŎŜǇǘ ŦƻǊ άƭŀƴƎǳŀƎŜ ŎƭŀǎǎŜǎέΦ  

Instruction of languages 

[ŀƴƎǳŀƎŜǎ ǘŀǳƎƘǘ ƛƴ ΨƭŀƴƎǳŀƎŜ ŎƭŀǎǎŜǎΩ ŀǎ ǇŀǊǘ ƻŦ ǘƘŜ ŎǳǊǊƛŎǳƭǳƳ ǿƘƛŎƘ 
normally comprise grammar and vocabulary instruction to the 
students, but also often include elements of the history and culture 
related to the language taught.  

Native speakers of official 
language(s) 

The sub-population whose mother tongue(s) is (are) the official 
language(s) of the country.  

Non-native speakers of 
official language(s) 

The sub-population whose mother tongue(s) is (are) different from the 
official language(s) of the country. 

Immigrant population 

In some countries, the general definition of an immigrant population is 
baseŘ ƻƴ ƛƴŘƛǾƛŘǳŀƭǎΩ ƴŀǘƛƻƴŀƭƛǘȅ όάŦƻǊŜƛƎƴŜǊǎέΣ άŦƻǊŜƛƎƴ ƴŀǘƛƻƴŀƭƛǘȅέύΣ 
ǿƘƛƭŜ ƛƴ ƻǘƘŜǊǎ ƛǘ ƛǎ ōŀǎŜŘ ƻƴ ǘƘŜƛǊ ŎƻǳƴǘǊȅ ƻŦ ōƛǊǘƘ όάŦƻǊŜƛƎƴ 
ōƻǊƴέύΦ¢ƘŜǊŜ ƛǎ ŀ ƎŜƴŜǊŀƭ ǎƘƛŦǘ ǘƻǿŀǊŘǎ ǳǎƛƴƎ ǘƘŜ ōƛǊǘƘǇƭŀŎŜ-based 
definition (OECD, 2006) and this questionnaire will follow this 
approach. 

Indigenous population 
Ethnic groups that may inhabit the particular geographic regions in 
which they would normally have had the earliest historical connection. 
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COUNTRIES 

AUSTRALIA 

Section A. The Language Environment  

 Language 1 L2 L3 L4 

A1.  What is/are your official language(s)? English ______________ ______________ ______________ 

Please indicate the corresponding percentage of the 

population speaking the official language(s) as a mother 

tongue? 

m  
#
 

__________% __________% __________% 

Please indicate the percentage of the population speaking two 

of the official language(s) as mother tongue(s).
2
 __________% (for languages_______________ and _______________) 

 
__________% (for languages_______________ and _______________) 

 __________% (for languages_______________ and _______________) 

Source: m = missing (i.e. data is not available) 

# - We do not collect this information.  We do have data on the number of people who speak English at home (this is the closest data collection we have, though this is not the same things as those 

speaking English as a mother tongue). The figure for the percentage of people who speak English at home is 83.2% - Source: Australian Bureau of Statistics (ABS) Publication 2068.0 2006 Census 

of population and housing, language spoken at home (narrow groups by sex), Count of persons. 

 Language 1 L2 L3 L4 

A2.  What is/are your local language(s), if any?
 3
 

Arnhem Land and Daly 

River Region Languages 

Torres Strait Island 

Languages 

Western Desert 

Language 

Other Australian 

Indigenous 

Languages 

Please indicate the percentage of the population speaking 

the local language(s)? 
0.041 % 0.036 % 0.036 % 0.032 % 

Which local language(s) has/have an official language status? None ____________ ____________ ____________ 

Source: ABS Publication: 2068.0 2006 Census of population and housing, language spoken at home by proficiency in spoken English/Language, Count of Indigenous persons

                                                           

2
 This question applies to countries with multiple official languages. 

3
 If there are more than four local languages, please indicate the four with the highest populations. 
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A3. What is the percentage of the total indigenous population, if 

any, in your country? 2.4 %   
(1)

 

 Population 1 P2 P3 P4 

What are the four largest indigenous populations in your country? 
Aboriginal 

Torres Straight 

Islander 
_______________ ______________ 

Please indicate the corresponding percentage of the indigenous 

population(s). 
2.2%   

(1)
 0.2%   

(1)
 __________% __________% 

What per cent of the total indigenous population(s) speaks the 

official language(s)? 
97.2%   

(2)
 

Source: 1: ABS Publication: 4705.0 (Table 1) ï Population Distribution, Aboriginal and Torres Strait Islander Australians, 2006 

2: ABS Publication: 2068.0 2006 Census of population and housing, language spoken at home by proficiency in spoken English/Language, Count of Indigenous persons  

A4. What is the percentage of the total immigrant population, based 

on the country of birth? 23.9% 

 Population 1 P2 P3 P4 

What are the four largest immigrant populations by country of 

birth? 
United Kingdom 

(a)
 New Zealand China 

(b)
 Italy 

Please indicate the corresponding percentages (by country of 

birth) of the immigrant populations. 
5.6% 2.1% 1.12% 1.08% 

What per cent of the total immigrant population speaks the official 

language(s)? 
89.9% 

Source: ABS Publication: 2068.0 2006 Country of birth of persons by proficiency in spoken English/language by sex. 

Comprises 'United Kingdom, nfd', 'Channel Islands', 'England', 'Isle of Man', 'Northern Ireland', 'Scotland' and 'Wales'. 

Excludes SARs and Taiwan Province: Special Administrative Region (SARs) comprise 'Hong Kong (SAR of China)' and 'Macau (SAR of China)'. 
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Section B. Native speakers of offi cial language(s) learning non -native language (s) 

B1. Please specify the four largest non-official and non-ƭƻŎŀƭ ƭŀƴƎǳŀƎŜǎ ŎƻƳǇǊƛǎŜŘ ƛƴ ǘƘŜ ŎǳǊǊƛŎǳƭǳƳ ŀǎ άƛƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ƻŦ ƭŀƴƎǳŀƎŜǎέΦ tƭŜŀǎŜ ŀƭǎƻ ƛƴŘƛŎŀǘŜ όƛƴ 

parentheses) whether learning each language is comǇǳƭǎƻǊȅ ƻǊ ƻǇǘƛƻƴŀƭΦ tƭŜŀǎŜ ƴƻǘŜ ǘƘŀǘ άƭŀǊƎŜǎǘέ ǊŜŦŜǊǎ ǘƻ ǘƘŜ number of learners. 

 

Level of education 

Non-official and non-local languages in the curriculum 

Language A Language B Language C Language D 

Example: lower secondary English (Compulsory) French (Optional) German (Optional) - 

Primary m m m m 

Lower secondary m m m m 

Upper secondary Japanese (Optional) 
(1)

 Chinese (Optional)
 (1)

 French (Optional)
 (1)

 Italian (Optional)
 (1)

 

Post-secondary, non-tertiary m m m m 

Tertiary m m m m 

Source: m = missing (i.e. data is not available) 

1: Data source: Ministerial Council on Education, Employment, Training and Youth Affairs (MCEETYA) Publication: 2006 National Report on Schooling, Table 11 (Grade 12 data only, 

grade 11 data is not available) 

B2. For the fƻǳǊ ƭŀƴƎǳŀƎŜǎ ǎǇŜŎƛŦƛŜŘ ƛƴ .мΣ ǇƭŜŀǎŜ ƛƴŘƛŎŀǘŜ ǿƛǘƘƛƴ ǘƘŜ ǊŜǎǇŜŎǘƛǾŜ άƭŜǾŜƭ ƻŦ ŜŘǳŎŀǘƛƻƴέ ŎŀǘŜƎƻǊȅ4 the percentage of students learning each 

ƭŀƴƎǳŀƎŜ ŎƻƳǇǊƛǎŜŘ ƛƴ ǘƘŜ ŎǳǊǊƛŎǳƭǳƳ ŀǎ άƛƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ƻŦ ƭŀƴƎǳŀƎŜǎέΦ 

 

Level of education 

Percentage of students learning non-official and non-local languages in the curriculum 

Language A Language B Language C Language D 

Example: lower secondary English (100%) French (15%) German (10%) - 

Primary m m m m 

Lower secondary m m m m 

Upper secondary Japanese (2.6 %) 
(1)

 Chinese (2.5%) 
(1)

 French (2.3%) 
(1)

 Italian (1.3%) 
(1)

 

                                                           

4
 Percentage of the population implies the fraction of the eligible population within each ñlevel of educationò group. For instance, a figure of 5% for tertiary 

education implies that 5% of the population attending tertiary education is learning English. 
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Post-secondary, non-tertiary m m m m 

Tertiary m m m m 

Source:  m = missing (i.e. data is not available) 

 1: Data source: Ministerial Council on Education, Employment, Training and Youth Affairs (MCEETYA) Publication: 2006 National Report on Schooling, Table 11 (Grade 12 data only, 

grade 11 data is not available) - For information: the 2006 National Report on Schooling (Table 10) shows that 13% of grade 12 students were enrolled in Languages other than English 

(LOTE). 

B3. For the four languages specified in B1, please indicate the average hours of language instruction per week. 

 

 

Level of education 

Average hours of non-official and non-local languages taught 

Language A Language B Language C Language D 

Example: lower secondary English (5 hours) French (1 hour) German (1 hour) - 

Primary m m m m 

Lower secondary m m m m 

Upper secondary m m m m 

Post-secondary, non-tertiary m m m m 

Tertiary m m m m 

Source: m = missing (i.e. data is not available) 
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Section C. Non-native speakers learning official language(s)  

C1. tƭŜŀǎŜ ƛƴŘƛŎŀǘŜ ǘƘŜ ǘƘǊŜŜ ŎƻǳƴǘǊƛŜǎ ŦǊƻƳ ǿƘƛŎƘ ȅƻǳ ƘŀǾŜ ǘƘŜ ƘƛƎƘŜǎǘ ƛƳƳƛƎǊŀƴǘ ǇƻǇǳƭŀǘƛƻƴ όƛƴ ǘŜǊƳǎ ƻŦ άŎƻǳƴǘǊȅ ƻŦ ōƛǊǘƘέύΦ Cƻr each of the three 

immigrant sub-populations, please indicate the percentage of immigrants (who are non-native speakers of official languages) learning official languages.5  

 

Level of education 

Fraction of non-native speaking immigrants learning official language(s)  

Source 
Country of birth:____ Country of birth:____  Country of birth:____ 

Example: Morocco (3%) Nigeria (1%)   

Primary m m m  

Lower secondary m m m  

Upper secondary m m m  

Post-secondary, non-tertiary m m m  

Tertiary China (1.6%) Malaysia (1.3%) Hong Kong (2.1%) Selected Higher Education Statistics, 2006 

Source: m = missing (i.e. data is not available) 

Tertiary data is in descending order of the 3 highest number of immigrant populations enrolled in Universities (i.e. China has the highest, Hong Kong the second highest etc.). Of those 3 

immigrant populations enrolled in Universities, the figure in brackets is the percentage that ñdo not speak English at home and are studying Englishò. 

The alternative data: If the question is referring to highest immigrant population in the country (regardless of whether they are enrolled in universities ï ie. question A.4) then the answer 

would be ï China (1.6%), United Kingdom (0.8%), New Zealand (1.3%),. Again, the figures are in descending order of the number of immigrants enrolled in Universities.

                                                           

5
 We are primarily interested in immigrants that are non-native speakers of the official language(s) of the host country. If, however, it is difficult to distinguish 

between native-speaking and non-native speaking immigrants, please provide information for all immigrants. Please mention this if you have done 

so. 
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C2. Please indicate the percentage of the indigenous population learning official languages, by level of education. If possible, please also provide the 

percentage of the indigenous population learning official languages for the four largest indigenous groups (as specified in A3). 

Level of education Percentage of indigenous population learning official language(s) Source 

Example: 95% (aboriginal population xx%)  

Primary m  

Lower secondary m  

Upper secondary m  

Post-secondary, non-tertiary m  

Tertiary 2.1% Indigenous (Aboriginal 2.2%, Torres Strait Islander 1.9%) Selected Higher Education Statistics, 2006 

Source: m = missing (i.e. data is not available) 

Tertiary: Explanation ï The total percentage of the Indigenous peoples (i.e. Aboriginals and Torres Strait Islanders combined) enrolled at Universities and learning English, as a percentage 

of the total Indigenous population enrolled in Universities is 2.1%. 

- The percentage of Aboriginal peoples enrolled at Universities and learning English, as a percentage of the Aboriginal population enrolled in 

Universities is 2.2%. 

- The percentage of Torres Strait Islanders enrolled at Universities and learning English, as a percentage of the Torres Straight Islanders enrolled in 

Universities is 1.9%. 
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AUSTRIA 

Section A. The Language Environment  

 Language 1 L2 L3 L4 

A1.  What is/are your official language(s)? __German____________ ______________ ______________ ______________ 

Please indicate the corresponding percentage of the population 

speaking the official language(s) as a mother tongue? __88,6 % __________% __________% __________% 

Please indicate the percentage of the population speaking two of 

the official language(s) as mother tongue(s).
6
 __________% (for languages_______________ and _______________) 

 __________% (for languages_______________ and _______________) 

 __________% (for languages_______________ and _______________) 

Source: The percentage refers to the Census figures of 2001, where the resident populationôs informal language (ñUmgangsspracheò) use was surveyed. See www.statistik.at ŸVolkszªhlung 
2001. 

 Language 1 L2 L3 L4 

A2.  What is/are your local language(s), if any?
 7
 Hungarian Slovene  Burgenland 

Croatian 
Czech*  

Please indicate the percentage of the population speaking the local 

language(s)? 0,5% 0,3%% 0,2 % 0,2 % 

Which local language(s) has/have an official language status? Hungarian Slovene Burgenland 

Croatian 

Czech 

*: Austria has 3 other local languages (of ethnic groups that have been resident in Austria since many centuries) with legal status: Slowak (0,1%), Romani (0,08%) and since 2005 Austrian Sign 

Language (0,1%).  

Source: Census 2001: www.statistik.at (see ñVolkszªhlungò) and BMUKK und BMWF, eds. LANGUAGE EDUCATION POLICY PROFILE. Country report Austria. Language and Language 

Education Policy in Austria. Graz/Wien, 2008, p.13: ñThe Austrian Sign Language (Österreichische Gebärdensprache, ÖGS) was not included in the Census: Its users were classed as speakers 

of German. However, it is estimated that there are approx. eight thousand deaf persons in Austria, and another 2.000 competent users of the Austrian Sign Language (parents of deaf children, 

interpretors, researchers, etc).ò Download of the Austrian country report (english version: www.oesz.at/download/publikationen/lepp_engl.pdf)  

                                                           

6
 This question applies to countries with multiple official languages. 

7
 If there are more than four local languages, please indicate the four with the highest populations. 

http://www.statistik.at/
http://www.statistik.at/
http://www.oesz.at/download/publikationen/lepp_engl.pdf
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A3. What is the percentage of the total indigenous population, if any, in your 

country? No indigenous population 

 Population 1 P2 P3 P4 

What are the four largest indigenous populations in your country? _______________ _______________ _______________ ______________ 

Please indicate the corresponding percentage of the indigenous 

population(s). __________%  __________%  __________%  __________% 

What per cent of the total indigenous population(s) speaks the official 

language(s)? __________% 

Source:  

A4. What is the percentage of the total immigrant population, based on the 

country of birth? 10,3 % 

 Population 1 P2 P3 P4 

What are the four largest immigrant populations by country of birth?  

Serbia/Montenegro 

Germany  Turkey Bosnia-

Herzegowina 

Please indicate the corresponding percentages (by country of birth) of the 

immigrant populations. 2,3 % 2,2 % 1,9 % 1,6 % 

What percent of the total immigrant population speaks the official 

language(s)? No data available 

Source: ǒ Bevºlkerungsstruktur 1.1.2008: www.statistik.at/web_de/static/bevoelkerung_am_1.1.2008_nach_detailliertem_geburtsland_und_bundesland_023841.pdf  

http://www.statistik.at/web_de/static/bevoelkerung_am_1.1.2008_nach_detailliertem_geburtsland_und_bundesland_023841.pdf
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Section B. Native speakers of official language(s) learning non -native language (s) 

B1. Please specify the four largest non-official and non-ƭƻŎŀƭ ƭŀƴƎǳŀƎŜǎ ŎƻƳǇǊƛǎŜŘ ƛƴ ǘƘŜ ŎǳǊǊƛŎǳƭǳƳ ŀǎ άƛƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ƻŦ ƭŀƴƎǳŀƎŜǎέΦ tƭŜŀǎŜ ŀƭǎƻ ƛƴŘƛŎŀǘŜ όƛƴ 

ǇŀǊŜƴǘƘŜǎŜǎύ ǿƘŜǘƘŜǊ ƭŜŀǊƴƛƴƎ ŜŀŎƘ ƭŀƴƎǳŀƎŜ ƛǎ ŎƻƳǇǳƭǎƻǊȅ ƻǊ ƻǇǘƛƻƴŀƭΦ tƭŜŀǎŜ ƴƻǘŜ ǘƘŀǘ άƭŀǊƎŜǎǘέ ǊŜŦŜǊǎ ǘƻ ǘƘŜ number of learners.  

 

Level of education 

Non-official and non-local languages in the curriculum 

Language A Language B Language C Language D 

Example: lower secondary English (Compulsory) French (Optional) German (Optional) - 

Primary English ** French  Italian  Slovene  

Lower secondary English French Italian  Russian 

Upper secondary English French*** Italian  Spanish 

Post-secondary, non-

tertiary**** 

English No data available No data available No data available 

Tertiary ***** English  Probably French Probably Spanish  No data available 

Source: Der Fremdsprachenunterricht in Österreich. Erste Ergebnisse einer Studie zum Schuljahr 2004/05. 

Download: www.oesz.at/download/publikationen/fremdsprachenbroschuere_2007_05_15.pdf  

**: Please note, that in principle compulsory means in Austria that pupils at primary level MUST learn 1 foreign language it does NOT mean that it has to be 

English! Austrian school curricula offer the possibility to choose as first or second foreign language from 10 languages: Bosnian/Croatian/Serbian, French, 

Italian, Polish, Russian, Slowak, Slowene, Spanish, Czech and Hungarian. It is up to the schools what language they offer as first foreign language. In practice 

98% of Austrian schools and parents choose English. So English dominates at all levels of education. Compulsory means: 1 foreign languages must be offered 

by schools at primary and lower secondary level.  

***: At secondary level gymnasium pupils mostly learn 2 foreign languages including also Latin in the Gymnasium. Pupils can choose between the languages 

mentioned in **. 

**** For post secondary level no data available. 

*****: No data available. Language education at universities and teacher training colleges see: LANGUAGE EDUCATION POLICY PROFILE. Country report 

Austria. Language and Language Education Policy in Austria. Graz/Wien, 2008, p. 46f. Ÿ www.oesz.at/download/publikationen/lepp_engl.pdf. 

http://www.oesz.at/download/publikationen/fremdsprachenbroschuere_2007_05_15.pdf
http://www.oesz.at/download/publikationen/lepp_engl.pdf
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B2. CƻǊ ǘƘŜ ŦƻǳǊ ƭŀƴƎǳŀƎŜǎ ǎǇŜŎƛŦƛŜŘ ƛƴ .мΣ ǇƭŜŀǎŜ ƛƴŘƛŎŀǘŜ ǿƛǘƘƛƴ ǘƘŜ ǊŜǎǇŜŎǘƛǾŜ άƭŜǾŜƭ ƻŦ ŜŘǳŎŀǘƛƻƴέ ŎŀǘŜƎƻǊȅ8 the percentage of students learning each 

ƭŀƴƎǳŀƎŜ ŎƻƳǇǊƛǎŜŘ ƛƴ ǘƘŜ ŎǳǊǊƛŎǳƭǳƳ ŀǎ άƛƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ƻŦ ƭŀƴƎǳŀƎŜǎέΦ 

 

Level of education 

Percentage of students learning non-official and non-local languages in the curriculum 

Language A Language B Language C Language D 

Example: lower secondary English (100%) French (15%) German (10%) - 

Primary English 97 % French 1,13 % Italian (0,98 %) Slovene (0,76 %) + 

Lower secondary English (99 %) French (5,16 %) Italian (2,86 %) Russian (0,47 %) 

Upper secondary English (96 %) French (24,98 %) Italian (10,67 %) Spanish (4,03 %) 

Post-secondary, non-tertiary No data available No data available No data available No data available 

Tertiary No data available No data available No data available No data available 

Source: Der Fremdsprachenunterricht in Österreich. Erste Ergebnisse einer Studie zum Schuljahr 2004/05. 

Download: www.oesz.at/download/publikationen/fremdsprachenbroschuere_2007_05_15.pdf 

+  Slovene is considered a modern foreign language and the same time as local language in the southern part of Carinthia. 

B3. For the four languages specified in B1, please indicate the average hours of language instruction per week. 

 

Level of education 

Average hours of non-official and non-local languages taught 

Language A Language B Language C Language D 

Example: lower secondary English (5 hours) French (1 hour) German (1 hour) - 

Primary æ English (1 hour) French (1 hour) Italian (1 hour) Slovene (1 hour) 

Lower secondaryææ English (4 hours) French (3 hours) Italian (3 hours) Russian (3 hours) 

Upper secondaryæææ English (3 hours) French (3 hours) Italian (3 hours) Spanish (3 hours) 

Post-secondary, non-tertiary No data available No data available No data available No data available 

Tertiary No data available No data available No data available No data available 

                                                           

8
 Percentage of the population implies the fraction of the eligible population within each ñlevel of educationò group. For instance, a figure of 5% for tertiary 

education implies that 5% of the population attending tertiary education is learning English. 

http://www.oesz.at/download/publikationen/fremdsprachenbroschuere_2007_05_15.pdf
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Source: all comments below refer to LANGUAGE EDUCATION POLICY PROFILE. Country report Austria. Language and Language Education Policy in 

Austria. Graz/Wien, 2008, p. 37ff. Ÿ www.oesz.at/download/publikationen/lepp_engl.pdf. 

æ: As from the school year 2003/2004, modern foreign languages (MFL) has been a compulsory subject for all primary pupils, from year 1 of Volksschule. 

According to the primary school curriculum, MFL learning and teaching take place as verbindliche Übung, that is, as a compulsory subject without 

assessment; the 32 lessons per year at primary stage I (pre-school and primary years 1 and 2) are to be divided into several units (in the framework of 

subjects), and teaching is to be carried out in integrated ways. At primary stage II (years 3 and 4), MLF has one period per week, and may continue to be 

organised by way of integration with other subjects. In addition, another MFL may be taught as an unassessed optional subject of one period per week; for 

schools that exercise their right to autonomous decision-making, to the extent of no less than 80 lessons per year, as from primary stage I. 

ææ: At Hauptschulen as well as at lower Realgymnasium (RG, academic lower secondary schools with a mathematical-scientific direction), years 5 to 8 (of 

regular schooling) offer only one modern foreign language, with 4/4/3/3 lessons per week (4 lessons per week in years 5 and 6, 3 lessons per week in years 7 

and 8); while the lower secondary stage of Gymnasium (G, academic secondary schools with an emphasis on arts subjects) offers4/4/4/3 lessons per week. 

That number may be reduced at AHS-U (Gymnasium, Realgymnasium) by schools using their autonomy options; it may also be increased, and the creation 

of an autonomous (compulsory) subject is also possible. The range of languages available includes English, French, Italian, Russian, Spanish, Czech, 

Slovene, Bosnian/Croatian/Serbian, and Hungarian. At Hauptschulen only, Turkish is an additional option. Additionally, and in the framework of school 

autonomy regulations, a second modern foreign language may be added at Hauptschulen and AHS-lower stage, as an optional subject, or as an optional 

subject with no assessment, amounting to 6 to 12 weekly lessons distributed over all four years of schooling. Up to the school year 2005/06, and as from year 

7 for pupils in regular schooling, Latin was taught as a compulsory subject: it is sometimes termed Erschließungsprache [a language that opens up the worlds 

of ancient and modern European history and culture, Romance languages, scientific terminology, and more. Translatorôs note]. Now that a new curriculum is 

in force, Gymnasien may choose between the two alternatives of teaching Latin or a second MFL, as from the school year 2006/07. For AHS, a new en bloc 

curriculum has been published, which became effective on 1
st
 September, 2006. AHS schoolsô choice of languages was broadened to include Slovak and 

Polish, and now embraces English, French, Italian, Russian, Spanish, Czech, Slovene, 

Bosnian/Croatian/Serbian, Hungarian, Croatian, Slovak and Polish. 

æææ: The new curriculum for the upper stage of these academic secondary schools has been in force since the 2004/05 school year. The lesson plan for 

the first MFL, for all types of such upper secondary schools, indicates weekly lessons to the amount of 3/3/3/3. Concerning the second MFL, from Year 5, 

Gymnasien and Realgymnasien (academic secondary schools, and academic secondary schools with a more mathematical or scientific direction) also 

prescribe 3/3/3/3 lessons per week; except that Realgymnasien with an upper secondary stage only provide for 4/3/3/3. 

At Handelsakademien (HAK, upper secondary commercial and business schools), the curriculum decrees that Englisch einschließlich Wirtschaftssprache 

(óEnglish including commercial Englishó) should be taught to the overall amount of 14 lessons per week  (2/3/3/3/3); a second MFL (3/2/3/3/3) is also required. 

http://www.oesz.at/download/publikationen/lepp_engl.pdf
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In the first MFL, successful pupils should attain Level B1, in some skills B2. Moreover, school autonomy regulations allow the creation of areas of emphasis in 

schooling and training, including modern foreign languages.  

Höhere Lehranstalten für wirtschaftliche Berufe (HLW, upper secondary schools for some trades and some commercial occupations) also teach the 

subject of English to the amount of 3/3/3/3/3 (as prescribed by their curriculum), plus a second modern language (3/3/3/3/3). In English, pupils are supposed 

to reach Level B2 of CEFR, while in some areas Level C1 óshould be aimed ató. In the second MFL taught, óat leastó Level B1 should be reached, and Level B 

2 óshould be aimed ató in some areas. Here, too, school autonomy regulations allow schools to create areas of emphasis, including MFL.  

According to the curriculum for Höhere Technische Lehranstalten (HTL, upper secondary schools for technology and trades), and taking HTL für 

Bautechnik (upper secondary school for building and construction) as an example, English as a required MFL has 2/2/2/2/2 lessons per week, though school 

autonomy makes it possible for schools to choose an MFL other than English. Again by way of school autonomy, an additional modern foreign language may 

be taught, with organisation and teaching ótaking example from the required subject of English as regards subject-matter and didactic principles of second 

MFL teaching.ó Additional, optional subjects to prepare pupils for certificate examinations (to the amount of 2 weekly lessons) are possible. 

Bundesanstalten für Kindergartenpädagogik (vocational upper secondary schools for kindergarten pedagogy): As stated in the curriculum, the required 

óMFL or ethnic minority languageó may be any modern foreign language or ethnic minority language. If a school does not use its choice (under autonomy 

regulations), the relevant compulsory subject will be termed Lebende Fremdsprache (Englisch). Teaching will amount to 12 weekly lessons overall (3/3/2/2/2), 

and pupils óare supposed to reach Level C1..., but at least Level B2.ó 
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Section C. Non-native speakers learning official language(s)  

C1.9 tƭŜŀǎŜ ƛƴŘƛŎŀǘŜ ǘƘŜ ǘƘǊŜŜ ŎƻǳƴǘǊƛŜǎ ŦǊƻƳ ǿƘƛŎƘ ȅƻǳ ƘŀǾŜ ǘƘŜ ƘƛƎƘŜǎǘ ƛƳƳƛƎǊŀƴǘ ǇƻǇǳƭŀǘƛƻƴ όƛƴ ǘŜǊƳǎ ƻŦ άŎƻǳƴǘǊȅ ƻŦ ōƛǊǘƘέύΦ Cƻr each of the three 

immigrant sub-populations, please indicate the percentage of immigrants (who are non-native speakers of official languages) learning official languages.10  

 

Level of education 

Fraction of non-native speaking immigrants learning official 

language(s) 

 

Source: 

  

Census: www.statistik.at 

Country of birth:  

 

Serbia/Montenegro 

 (2,3 %) 

Country of birth: 

 

Turkey 

(1,9 %) 

Country of birth: 

 

Bosnia-Herzegowina 

(1,6 %) 

 

Example:     

Primary No data available No data available No data available  

Lower secondary No data available No data available No data available  

Upper secondary No data available No data available No data available  

Post-secondary, non-

tertiary 

No data available No data available No data available  

Tertiary No data available No data available No data available ) 

Source: Recent statistics are available, but with figures about pupils/students with other mother tongue than the official language: Zahlenspiegel. Statistiken im 

Bereich Schulen und Erwachsenenbildung in Österreich. 2007. www.bmukk.gv.at/medienpool/16281/zahlenspiegel_2007.pdf. 

- LANGUAGE EDUCATION POLICY PROFILE. Country report Austria. Language and Language Education Policy in Austria. Graz/Wien, 2008, p. 12. See 

www.oesz.at/download/publikationen/lepp_engl.pdf: Please note, that actually the percentage of ñimmigrantsò from Germany is higher than the percentage of 

immigrants from Turkey. But due to the fact, that immigrants from Germany mostly speak the official language of Austria as mother tongue, we have not listed 

the group in this table.  

                                                           

9
 Please answer if data/information is available. 

10
 We are primarily interested in immigrants that are non-native speakers of the official language(s) of the host country. If, however, it is difficult to distinguish 

between native-speaking and non-native speaking immigrants, please provide information for all immigrants. Please mention this if you have done 

so. 

http://www.statistik.at/
http://www.bmukk.gv.at/medienpool/16281/zahlenspiegel_2007.pdf
http://www.oesz.at/download/publikationen/lepp_engl.pdf
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C2.11 Please indicate the percentage of the indigenous population learning official languages, by level of education. If possible, please also provide the 

percentage of the indigenous population learning official languages for the four largest indigenous groups (as specified in A3). 

 

Level of education 

 

Percentage of indigenous population learning official language(s) 

 

Source 

 No indigenous population  

Primary   

Lower secondary   

Upper secondary   

Post-secondary, non-tertiary   

Tertiary   

Source: 

                                                           

11
  Please answer if data/information is available. 
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BELGIUM ɀ Flemish version  
Note: The country reference used to fill in this questionnaire is Belgium - Flemish Community.  The French and German-speaking Communities of Belgium 

are not taken into account. 

Section A. The Language Environment  

 Language 1 L2 L3 L4 

A1.  What is/are your official language(s)? Dutch - - - 

Please indicate the corresponding percentage of the population 

speaking the official language(s) as a mother tongue?  

NO DATA AVAILABLE __________% __________% __________% __________% 

Please indicate the percentage of the population speaking two of the 

official language(s) as mother tongue(s).
12

  NOT APPLICABLE __________% (for languages_______________ and _______________) 

 __________% (for languages_______________ and _______________) 

 __________% (for languages_______________ and _______________) 

Source:  

 Language 1 L2 L3 
L4 

A2.  What is/are your local language(s), if any?
 13

  NOT APPLICABLE ______________ ______________ ______________ 

______________ 

Please indicate the percentage of the population speaking the local 

language(s)? __________% __________% __________% 
__________% 

Which local language(s) has/have an official language status? ____________ ____________ ____________ 

____________ 

Source:  

                                                           

12
 This question applies to countries with multiple official languages. 

13
 If there are more than four local languages, please indicate the four with the highest populations. 
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A3.  What is the percentage of the total indigenous population, if any, in 

your country? NOT APPLICABLE __________% 

 Population 1 P2 P3 P4 

What are the four largest indigenous populations in your country? _______________ _______________ _______________ ______________ 

Please indicate the corresponding percentage of the indigenous 

population(s). __________%  __________%  __________%  __________% 

What per cent of the total indigenous population(s) speaks the official 

language(s)? __________% 

Source:  

A4. What is the percentage of the total immigrant population, based on the 

country of birth? 5,4 % (1) 

 Population 1 P2 P3 P4 

What are the four largest immigrant populations by country of birth? (2) Dutchmen Moroccans Italians Turks 

Please indicate the corresponding percentages (by country of birth) of the 

immigrant populations. (2) 1,6 % 0,44 % 0,37 % 0,31 % 

What per cent of the total immigrant population speaks the official 

language(s)?  NO DATA AVAILABLE __________% 

Source: (1)http://aps.vlaanderen.be (situation on 01.01.2007) 

(2)http://aps.vlaanderen.be/statistiek/cijfers/welzijn/minderheden/WELZETHN008.xls 

(situation on 01.01.2006) 

 

http://aps.vlaanderen.be/
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Section B. Native speakers of official language(s) learning non -native language (s) 

B1. Please specify the four largest non-official and non-local languages coƳǇǊƛǎŜŘ ƛƴ ǘƘŜ ŎǳǊǊƛŎǳƭǳƳ ŀǎ άƛƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ƻŦ ƭŀƴƎǳŀƎŜǎέΦ tƭŜŀǎŜ ŀƭǎƻ ƛƴŘƛŎŀǘŜ όƛƴ 

ǇŀǊŜƴǘƘŜǎŜǎύ ǿƘŜǘƘŜǊ ƭŜŀǊƴƛƴƎ ŜŀŎƘ ƭŀƴƎǳŀƎŜ ƛǎ ŎƻƳǇǳƭǎƻǊȅ ƻǊ ƻǇǘƛƻƴŀƭΦ tƭŜŀǎŜ ƴƻǘŜ ǘƘŀǘ άƭŀǊƎŜǎǘέ ǊŜŦŜǊǎ ǘƻ ǘƘŜ number of learners.  

 

Level of education 

Non-official and non-local languages in the curriculum 

Language A Language B Language C Language D 

Primary French: compulsory - - - 

Lower secondary
14

 French: 

A course: compulsory 

B course: optional 

English: 

A course: compulsory 

B course: optional 

- - 

 Note: In the nearby future French will also be compulsory in the B course. 

Upper secondary
15

 French: 

ASO: compulsory 

TSO: compulsory/optional
16

 

KSO: compulsory/optional 

BSO: optional 

English: 

ASO: compulsory 

TSO: compulsory/optional 

KSO: compulsory/optional 

BSO: optional 

German: 

ASO: optional 

TSO: optional 

KSO: optional 

BSO: optional 

Spanish: 

ASO: optional 

TSO: optional 

KSO: optional 

BSO: optional 

 Note: In the nearby future French and English will be officially compulsory in TSO and KSO. Concerning BSO, French or 

English will be made compulsory. The choice of language depends on the decision of the school. 

Post-secondary, non-tertiary French: optional English: optional - - 

Tertiary   

NO DATA AVAILABLE 

The compilation of the curriculum belongs to the autonomy of colleges of higher education and universities. 

Source: Language Policy Note ñDe lat hoog voor talen in iedere school. Goed voor de sterken, sterk voor de zwakkenò (February 2007) of Mr. Frank Vandenbroucke, Minister of Work, Education 

and Training of the Flemish Community. Statistisch Jaarboek 2006-2007, deel 1 Schoolbevolking, Hoofdstuk 7: Taalonderwijs 

                                                           

14
 The first grade consists of the 1

st
 and the 2

nd
 year secondary education, divided in an A and a B course. The A course is directed towards general, technical 

or artistic education. The B course prepares for vocational training or is arranged as a bridging year to the first year A course. 
15

 From the second grade 4 streams are distinguished: general secondary education (ASO), technical secondary education (TSO), secondary education in the 

arts (KSO) and vocational secondary education (BSO). 
16

 In the 2
nd

 and 3
rd

 grade of secondary education in the arts (KSO) and technical secondary education (TSO) only 1 foreign language is compulsory: French 

or English. However, statistics indicate that more than 90% of the pupils in KSO and TSO learn French and English.  
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B2. CƻǊ ǘƘŜ ŦƻǳǊ ƭŀƴƎǳŀƎŜǎ ǎǇŜŎƛŦƛŜŘ ƛƴ .мΣ ǇƭŜŀǎŜ ƛƴŘƛŎŀǘŜ ǿƛǘƘƛƴ ǘƘŜ ǊŜǎǇŜŎǘƛǾŜ άƭŜǾŜƭ ƻŦ ŜŘǳŎŀǘƛƻƴέ ŎŀǘŜƎƻǊȅ17 the percentage of students learning each 

language compǊƛǎŜŘ ƛƴ ǘƘŜ ŎǳǊǊƛŎǳƭǳƳ ŀǎ άƛƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ƻŦ ƭŀƴƎǳŀƎŜǎέΦ 

 

Level of education 

Percentage of students learning non-official and non-local languages in the curriculum 

Language A Language B Language C Language D 

Primary French: 100 % - - - 

Lower secondary French: 

A course: 100 % 

B course: 79 % 

English: 

A course: 100 % 

B course: 2 % 

- - 

Upper secondary French: 

ASO: 100 % 

TSO: 98 % 

KSO: 98 % 

BSO: 65 % 

English: 

ASO: 100 % 

TSO: 94 % 

KSO: 97 % 

BSO: 35 % 

German: 

ASO: 52 % 

TSO: 20 % 

KSO: - 

BSO: 4 % 

Spanish: 

ASO: 2 % 

TSO: 1 % 

KSO: 9 % 

BSO: - 

Post-secondary, non-tertiary French: 22 % English: 19 % - - 

Tertiary   

NO DATA AVAILABLE 

The compilation of the curriculum belongs to the autonomy of colleges of higher education and universities. 

Source: Statistisch Jaarboek 2006-2007, deel 1 Schoolbevolking, hoofdstuk 4: Secundair onderwijs en hoofdstuk 7: Taalonderwijs. 

Note: The number of hours of language instruction is flexible. It depends on the decision of the schools. The numbers mentioned should be interpreted as an indication, an average of hours of 

language instruction. 

                                                           

17
 Percentage of the population implies the fraction of the eligible population within each ñlevel of educationò group. For instance, a figure of 5% for tertiary 

education implies that 5% of the population attending tertiary education is learning English. 
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 B3. For the four languages specified in B1, please indicate the average hours of language instruction per week. 

 

Level of education 

Average hours of non-official and non-local languages taught 

Language A Language B Language C Language D 

Primary French: 3 hours - - - 

Lower secondary French: 1-4 hours English: 0-3 hours - - 

Upper secondary French: 

ASO, 2
nd

 grade: 3-5 hours 

ASO, 3
rd

 grade: 4 hours 

TSO, 2
nd

 grade: 2-5 hours 

TSO, 3
rd

 grade: 2-4 hours 

KSO, 2
nd

 grade: 2-3 hours 

KSO, 3
rd

 grade: 2-3 hours 

BSO, 2
nd

 grade: 2-4 hours 

BSO, 3
rd

 grade: 0-3 hours 

English: 

ASO, 2
nd

 grade: 2-4 hours 

ASO, 3
rd

 grade: 3 hours 

TSO, 2
nd

 grade: 0-4 hours 

TSO, 3
rd

 grade: 0-3 hours 

KSO, 2
nd

 grade: 2-3 hours 

KSO, 3
rd

 grade: 2 hours 

BSO, 2
nd

 grade: 0-3 hours 

BSO, 3
rd

 grade: 0-3 hours 

German: 

ASO, 2
nd

 grade: 0-2 hours 

ASO, 3
rd

 grade: 0-3 hours 

TSO, 2
nd

 grade: 0-1 hours 

TSO, 3
rd

 grade: 0-4 hours 

KSO, 2
nd

 grade: 0 hours 

KSO, 3
rd

 grade: 0-2 hours 

BSO, 2
nd

 grade: 0 hours 

BSO, 3
rd

 grade: 0-3 hours 

Spanish: 

ASO: no data available 

TSO: no data available 

KSO: no data available  

BSO: no data available 

Post-secondary, non-tertiary French: no data available English: no data available German: no data available Spanish: no data available 

Tertiary   

NO DATA AVAILABLE 

The compilation of the 

curriculum belongs to the 

autonomy of colleges of higher 

education and universities. 

    

Sources:  

Academic paper ñTendensen in taalaanbod en taalparticipatie in het secundair en het universitair onderwijs in Vlaanderen en Walloni±ò, prof. Piet Desmet en prof. Lea Vermeire, 

K.U.Leuven, Campus Kortrijk, 2000. (This study was based on figures of the schoolyear 1997-1998). 

Onderwijsspiegel. Verslag over de toestand van het onderwijs. Schooljaar 2003-2004. Deel 1 òHet onderwijs van het Fransò, Ministerie van de Vlaamse Gemeenschap. 

Eurydice, ñKey Data on Teaching Languages at School in Europeò (2005 Edition). 
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Section C. Non-native speake rs learning official language(s)  

C1. Please indicate the three countrƛŜǎ ŦǊƻƳ ǿƘƛŎƘ ȅƻǳ ƘŀǾŜ ǘƘŜ ƘƛƎƘŜǎǘ ƛƳƳƛƎǊŀƴǘ ǇƻǇǳƭŀǘƛƻƴ όƛƴ ǘŜǊƳǎ ƻŦ άŎƻǳƴǘǊȅ ƻŦ ōƛǊǘƘέύΦ CƻǊ ŜŀŎƘ ƻŦ ǘƘŜ ǘƘǊŜŜ 

immigrant sub-populations, please indicate the percentage of immigrants (who are non-native speakers of official languages) learning official languages.18  

 

Level of education 

Fraction of non-native speaking immigrants learning official language(s)  

Source Country of birth: 

Morocco 

Country of birth:        

Italy  

Country of birth:    

Turkey 

Primary  

 

 

NO DATA AVAILABLE 

 

Lower secondary  

Upper secondary  

Post-secondary, non-tertiary  

Tertiary  

Source: 

C2. Please indicate the percentage of the indigenous population learning official languages, by level of education. If possible, please also provide the 

percentage of the indigenous population learning official languages for the four largest indigenous groups (as specified in A3). 

NOT APPLICABLE 

Level of education Percentage of indigenous population learning official language(s) Source 

Example: 95% (aboriginal population xx%)  

Primary   

Lower secondary   

Upper secondary   

Post-secondary, non-tertiary   

Tertiary   

Source: 

                                                           

18
 We are primarily interested in immigrants that are non-native speakers of the official language(s) of the host country. If, however, it is difficult to distinguish 

between native-speaking and non-native speaking immigrants, please provide information for all immigrants. Please mention this if you have done 

so. 
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FINLAND 

Section A. The Language Environment  

 Language 1 L2 L3 L4 

A1. What is/are your official language(s)? ___Finnish__ ____Swedish____ ________ ______________ 

Please indicate the corresponding percentage of the population 

speaking the official language(s) as a mother tongue? ____91,2______% _____5,5_____% _________% __________% 

Please indicate the percentage of the population speaking two of 

the official language(s) as mother tongue(s).
19

 No data________% (for languages_______________ and _______________) 

 No data_______% (for languages_______________ and _______________) 

 __________% (for languages_______________ and _______________) 

Source: Statistics Finland, Population Structure in 2007 

 Language 1 L2 L3 L4 

A2. What is/are your local language(s), if any?
 20

 __Sami(Lapp)_____ _____________ ______________ ______________ 

Please indicate the percentage of the population speaking the local 

language(s)? __0,03_______% ____________% __________% __________% 

Which local language(s) has/have an official language status? _No data________ ____________ ____________ ____________ 

Source: Statistics Finland, Population Structure in 2007 and Google data 

A3. What is the percentage of the total indigenous population, if any, in 

your country? __  0,03________% 

 Population 1 P2 P3 P4 

What are the four largest indigenous populations in your country? _Sami__________ ____________ _______________ ______________ 

Please indicate the corresponding percentage of the indigenous 

population(s). ____0,03______%  __________%  __________%  __________% 

What per cent of the total indigenous population(s) speaks the official 

language(s)? ____100______% 

Source:  

                                                           

19
 This question applies to countries with multiple official languages. 

20
 If there are more than four local languages, please indicate the four with the highest populations. 
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A4. What is the percentage of the total immigrant population, based on 

the country of birth? ___2,5_______% 

 Population 1 P2 P3 P4 

What are the four largest immigrant populations by country of birth? ___Russia______ ___Estonia___ ___Sweden__ ___Somalia________ 

Please indicate the corresponding percentages (by country of birth) of 

the immigrant populations. ___ 19,8_______% ____15,1______% ____6,3______% ____3,7______% 

What per cent of the total immigrant population speaks the official 

language(s)? __________% 

Source: Statistics Finland, Population Structure in 2007 

Section B. Native speakers of official language(s) learning non -native language (s) 

B1. Please specify the four largest non-official and non-ƭƻŎŀƭ ƭŀƴƎǳŀƎŜǎ ŎƻƳǇǊƛǎŜŘ ƛƴ ǘƘŜ ŎǳǊǊƛŎǳƭǳƳ ŀǎ άƛƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ƻŦ ƭŀƴƎǳŀƎŜǎέΦ tƭŜase also indicate (in 

ǇŀǊŜƴǘƘŜǎŜǎύ ǿƘŜǘƘŜǊ ƭŜŀǊƴƛƴƎ ŜŀŎƘ ƭŀƴƎǳŀƎŜ ƛǎ ŎƻƳǇǳƭǎƻǊȅ ƻǊ ƻǇǘƛƻƴŀƭΦ tƭŜŀǎŜ ƴƻǘŜ ǘƘŀǘ άƭŀǊƎŜǎǘέ ǊŜŦŜǊǎ ǘƻ ǘƘŜ number of learners.  

 

Level of education 

Non-official and non-local languages in the curriculum 

Language A Language B Language C Language D 

Example: lower secondary English (Compulsory) French (Optional) German (Optional) - 

Primary Compulsory Optional --- --- 

Lower secondary Compulsory Compulsory either  Swedish r 

or Finnish 

Optional --- 

Upper secondary Compulsory Compulsory Optional Optional 

Post-secondary, non-tertiary No statistical data No statistical data No statistical data No statistical data 

Tertiary No statistical data No statistical data No statistical data No statistical data 

Source: Statistics Finland ï Finnish National Board of Education, Data Reporting System: WERA web raportointipalvelu ïOppilaitostietokanta ROPTI 
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.нΦ CƻǊ ǘƘŜ ŦƻǳǊ ƭŀƴƎǳŀƎŜǎ ǎǇŜŎƛŦƛŜŘ ƛƴ .мΣ ǇƭŜŀǎŜ ƛƴŘƛŎŀǘŜ ǿƛǘƘƛƴ ǘƘŜ ǊŜǎǇŜŎǘƛǾŜ άƭŜǾŜƭ ƻŦ ŜŘǳŎŀǘƛƻƴέ ŎŀǘŜƎƻǊȅ21 the percentage of students learning each 

language ŎƻƳǇǊƛǎŜŘ ƛƴ ǘƘŜ ŎǳǊǊƛŎǳƭǳƳ ŀǎ άƛƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ƻŦ ƭŀƴƎǳŀƎŜǎέΦ 

Level of education 
Percentage of students learning non-official and non-local languages in the curriculum 

Language A Language B Language C Language D 

Example: lower secondary English (100%) French (15%) German (10%) - 

Primary English (64,2 %) German (3,2 %) French (1,2 %) Russian (0,2 %) 

Lower secondary English (91,1 %) German (10,9 %) French (5,5 %) Russian (0,6 %) 

Upper secondary English (97,7 %) German (14,6 %) French (9,0 %) Spanish    (4,3 %) 

Post-secondary, non-tertiary     

Tertiary     

Source: Statistics Finland ï Finnish National Board of Education, Data Reporting System: WERA web raportointipalvelu ïOppilaitostietokanta ROPTI 

B3. For the four languages specified in B1, please indicate the average hours of language instruction per week. 

Level of education 
Average hours of non-official and non-local languages taught 

Language A Language B Language C Language D 

Example: lower secondary English (5 hours) French (1 hour) German (1 hour) - 

Primary Language A (2 hours for 4 

years) 

Language B (2-3 hours for 2 

years) 

 ---- ---- 

Lower secondary Language A (2-3 hours for 3 

years) 

Language B (2 hours for 3 

years) 

Language C (2 hours for 2 

years) 

---- 

Upper secondary Language A (2-3 hours for 3 

years) 

Language B(2-3 hours for 3 

years) 

Language C (2-3 hours for 3 

years) 

Language D (2-3 hours for 

three years) 

Post-secondary, non-tertiary     

Tertiary     

Source: Distribution of lesson hours in basic education, Government Decree N:o 1435 given on the 20
th
 of November 2001. Distribution of lesson hours in general upper secondary education, 

Government Decree N:o 955 given on the 14
th
 of November 2002.  

                                                           

21
 Percentage of the population implies the fraction of the eligible population within each ñlevel of educationò group. For instance, a figure of 5% for tertiary 

education implies that 5% of the population attending tertiary education is learning English. 
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Section C. Non-native speakers learning official language(s)  

C1. Please ƛƴŘƛŎŀǘŜ ǘƘŜ ǘƘǊŜŜ ŎƻǳƴǘǊƛŜǎ ŦǊƻƳ ǿƘƛŎƘ ȅƻǳ ƘŀǾŜ ǘƘŜ ƘƛƎƘŜǎǘ ƛƳƳƛƎǊŀƴǘ ǇƻǇǳƭŀǘƛƻƴ όƛƴ ǘŜǊƳǎ ƻŦ άŎƻǳƴǘǊȅ ƻŦ ōƛǊǘƘέύΦ CƻǊ ŜŀŎƘ of the three 

immigrant sub-populations, please indicate the percentage of immigrants (who are non-native speakers of official languages) learning official languages.22  

Level of education 
Fraction of non-native speaking immigrants learning official language(s) 

Source 
Country of birth:____ Country of birth:____  Country of birth:____ 

Example: Morocco (3%) Nigeria (1%)   

Primary No data No data No data  

Lower secondary No data No data No data  

Upper secondary Russia (0,4 %) Estonia (0,2 %) Somalia (0,1 %) Statistics Finland NBE ROPTI-database 

Post-secondary, non-tertiary Russia (0,9 %) Estonia (0,6 %) Somalia (0,1 %) Statistics Finland NBE ROPTI-database 

Tertiary China (0,5 %) Russia (0,4 %) Estonia (0,2 %) Statistics Finland NBE ROPTI-database 

Source: Statistical Data in 2006 Statistics Finland ï Finnish National Board of Education, Data Reporting System: WERA web raportointipalvelu ïOppilaitostietokanta ROPTI 

There were 117 260 Students in Upper Secondary Education in 2006 

There were 256 824 Students in Post-secondary Education in 2006 

There were 309 115 Students in Tertiary Education in 2006 

C2. Please indicate the percentage of the indigenous population learning official languages, by level of education. If possible, please also provide the 

percentage of the indigenous population learning official languages for the four largest indigenous groups (as specified in A3). 

Level of education Percentage of indigenous population learning official language(s) Source 

Example: 95% (aboriginal population xx%)  

Primary 100 % /Sami)  

Lower secondary 100 % /Sami)  

Upper secondary 100 % /Sami)  

Post-secondary, non-tertiary  -   

Tertiary  -  

Source: 

                                                           

22
 We are primarily interested in immigrants that are non-native speakers of the official language(s) of the host country. If, however, it is difficult to distinguish 

between native-speaking and non-native speaking immigrants, please provide information for all immigrants. Please mention this if you have done so. 



 

 

 

HUNGARY 

Section A. The Language Environment  

 Language 1 L2 L3 L4 

A1. What is/are your official language(s)? ___Hungarian________ ____________ ____________ ____________ 

Please indicate the corresponding percentage of the population 

speaking the official language(s) as a mother tongue? _____93.6_____% __________% __________% __________% 

Please indicate the percentage of the population speaking two 

of the official language(s) as mother tongue(s).
23

 __________% (for languages_______________ and _______________) 

 __________% (for languages_______________ and _______________) 

 __________% (for languages_______________ and _______________) 

Source: Population Census 2001 (http://www.nepszamlalas.hu/eng/index.html) 

Definition: Mother tongue is the living language which one learns in one's childhood (as one's first language) and in which the person generally speaks with the members of his/her family and which 

one, free of all influences and true reality, declares to be his/her mother tongue. The mother tongue of the dumb and the infants unable to speak is the language in which their next of kin regularly 

speak. (For some more detailed explanation, see ĂFactors determining the national/ethnic affiliation of the populationò.) 

 Language 1 L2 L3 L4 

A2.  What is/are your local language(s), if any?
 24

 ____Roma_____ ____German_ ____ Slovak _ ____Croatian_ 

Please indicate the percentage of the population speaking the local 

language(s)? ___0.5____% ___0.5____% ___0.2___% ___0.1____% 

Which local language(s) has/have an official language status? ____________ ____________ ____________ ____________ 

Source: Population Census 2001 (http://www.nepszamlalas.hu/eng/index.html) 

Definition: 

LANGUAGE SPOKEN WITH FAMILY MEMBERS OR FRIENDS 

As to this specific question, family circle ï contrary to the family (nucleus) concept used in the census ï means the group of persons with closer or weaker kin, also including those living elsewhere, 

even in a foreign country, who had been regarded by the enumerated person as members of is/her family. (For some more detailed explanation, see ĂFactors determining the national/ethnic 

affiliation of the populationò.) 

                                                           

23
 This question applies to countries with multiple official languages. 

24
 If there are more than four local languages, please indicate the four with the highest populations. 

http://www.nepszamlalas.hu/eng/index.html


 

 

 

A3.  What is the percentage of the total indigenous population, if any, 

in your country? ___0*__% 

 Population 1 P2 P3 P4 

What are the four largest indigenous populations in your country? _______________ _______________ _______________ ______________ 

Please indicate the corresponding percentage of the indigenous 

population(s). __________%  __________%  __________%  __________% 

What per cent of the total indigenous population(s) speaks the official 

language(s)? __________% 

Source:  

* This category is not applicable in Hungary. 

A4. What is the percentage of the total immigrant population, based 

on the country of birth?* ____3.7*___% 

 Population 1 P2 P3 P4 

What are the four largest immigrant populations by country of birth? ___Romania_______ __Soviet Union** 

__ 

__Yugoslavia*** __ Czechoslovakia**** 

Please indicate the corresponding percentages (by country of birth) 

of the immigrant populations. ___49.0__% ___9.3__% ___9.2__% ___8.3__% 

What per cent of the total immigrant population speaks the official 

language(s)? ___*****__% 

Source: Central Office for Administrative and Electronic Public Services, 2008 (administrativee 

data) 

* The ócountry of birth approachô means the percentage of the population having birthplace outside the present territory of Hungary. This significantly includes the Hungarian population coming from 

the neighboring countries (from the territories belonged to Hungary until 1920). 

** The former Soviet Union and the present Ukraine. 

*** The former Yugoslavia and the present Croatia, Slovenia, Serbia and Serbia-Montenegro. 

**** The former Czechoslovakia and the present Slovakia. 

***** The majority of this population having birthplace outside the present territory of Hungary speaks the Hungarian language as mother tongue. 



 

 

 

Section B. Native speakers of official language(s) learning non -native language(s ) 

B1. Please specify the four largest non-official and non-local languages comprised in the curriculum as ñinstruction of languagesò. Please also indicate (in 

parentheses) whether learning each language is compulsory or optional. Please note that ñlargestò refers to the number of learners. 

Level of education 

Non-official and non-local languages in the curriculum 

Language A Language B Language C Language D 

Example: lower secondary English (Compulsory) French (Optional) German (Optional) - 

Primary English (optional) German (optional) French (optional) Russian (optional) 

Lower secondary English (optional) German (optional) French (optional) Russian (optional) 

Upper secondary English (optional) German (optional) French (optional) Italian (optional) 

Post-secondary, non-tertiary * * * * 

Tertiary English (optional) German (optional) Latin (**) French (optional) 

Source:  Statistical Yearbook of Education, 2007/2008, and administrative database; Ministry of Education and Culture 

* óPost-secondary, non-tertiaryô is included in óUpper secondaryô. 

** Latin is compulsory for students in certain specializations (e.g. medicine, law). 

B2. CƻǊ ǘƘŜ ŦƻǳǊ ƭŀƴƎǳŀƎŜǎ ǎǇŜŎƛŦƛŜŘ ƛƴ .мΣ ǇƭŜŀǎŜ ƛƴŘƛŎŀǘŜ ǿƛǘƘƛƴ ǘƘŜ ǊŜǎǇŜŎǘƛǾŜ άƭŜǾŜƭ ƻŦ ŜŘǳŎŀǘƛƻƴέ ŎŀǘŜƎƻǊȅ25 the percentage of students learning each 

ƭŀƴƎǳŀƎŜ ŎƻƳǇǊƛǎŜŘ ƛƴ ǘƘŜ ŎǳǊǊƛŎǳƭǳƳ ŀǎ άƛƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ƻŦ ƭŀƴƎǳŀƎŜǎέΦ 

Level of education 

Percentage of students learning non-official and non-local languages in the curriculum 

Language A Language B Language C Language D 

Example: lower secondary English (100%) French (15%) German (10%) - 

Primary English (33%) German (13%) French (0.3%) Russian (0.1%) 

Lower secondary English (66%) German (33%) French (0.5%) Russian (0.2%) 

Upper secondary English (65%) German (45%) French (5%) Italian (3%) 

Post-secondary, non-tertiary * * * * 

Tertiary English (17%) German (8%) Latin (2%) French (1%) 

 Source: Statistical Yearbook of Education, 2007/2008, and administrative database; Ministry of Education and Culture 

 * óPost-secondary, non-tertiaryô is included in óUpper secondaryô. 

                                                           

25
 Percentage of the population implies the fraction of the eligible population within each ñlevel of educationò group. For instance, a figure of 5% for tertiary education implies 

that 5% of the population attending tertiary education is learning English. 



 

 

 

B3. For the four languages specified in B1, please indicate the average hours* of language instruction per week. 

Level of education 

Average hours* of non-official and non-local languages taught 

Language A Language B Language C Language D 

Example: lower secondary English (5 hours) French (1 hour) German (1 hour) - 

Primary English (2.7 lessons*) German (2.8 lessons*) French (2.4 lessons*) Russian (2.2 lessons*) 

Lower secondary English (3.7 lessons*) German (3.5 lessons*) French (3.2 lessons*) Russian (2.7 lessons*) 

Upper secondary** English (3.9 lessons*) German (3.7 lessons*) French (3.7 lessons*) Italian (3.7 lessons*) 

Post-secondary, non-tertiary *** *** *** *** 

Tertiary Not available Not available Not available Not available 

 Source: administrative database; Ministry of Education and Culture 

  * In fact, weekly teaching time is measured in lessons. One lesson lasts 45 minutes. Averages of this table are estimated from statistical data. 

** Within the framework of the comprehensive strategy for developing foreign language teaching and learning in Hungary (the so called "World-  Language Programme"), the possibility of 

a Year of Intensive Language Learning (YILL) was introduced in the starting grades of secondary schools (including vocational secondary schools) from 2004/2005. In YILL minimum 40% 

of the total curriculum time (at least 11 lessons per week) should be allocated for foreign language teaching in grade 9. In 2007/2008 about 18% of the students in grade 9 participated in 

the Year of Intensive Language Learning. 

*** óPost-secondary, non-tertiaryô is included in óUpper secondaryô. 



 

 

 

 Section C. Non-native speakers learning official language(s)  

C1.* Please indicate the three countries from which you have the highest immigrant population (in terms of ñcountry of birthò). For each of the three 

immigrant sub-populations, please indicate the percentage of immigrants (who are non-native speakers of official languages) learning official 

languages.
26

  

* Not available. 

Level of education 
Fraction of non-native speaking immigrants learning official language(s)  

Source Country of birth:____ Country of birth:____ Country of birth:____ 

Example: Morocco (3%) Nigeria (1%)   

Primary     

Lower secondary     

Upper secondary     

Post-secondary, non-tertiary     

Tertiary     

Source: 

C2. ** Please indicate the percentage of the indigenous population learning official languages, by level of education. If possible, please also provide the 

percentage of the indigenous population learning official languages for the four largest indigenous groups (as specified in A3). 

** Not applicable. 

Level of education Percentage of indigenous population learning official language(s) Source 

Example: 95% (aboriginal population xx%)  

Primary   

Lower secondary   

Upper secondary   

Post-secondary, non-tertiary   

Tertiary   

Source: 

                                                           

26
 We are primarily interested in immigrants that are non-native speakers of the official language(s) of the host country. If, however, it is difficult to distinguish between native-

speaking and non-native speaking immigrants, please provide information for all immigrants. Please mention this if you have done so. 



 

 

 

IRELAND 

Section A. The Language Environment  

 Language 1 L2 L3 L4 

A1. What is/are your official language(s)? Irish  English  ______________ ______________ 

Please indicate the corresponding percentage of the population 

speaking the official language(s) as a mother tongue? 

Less than 1% 

(estimated) 92 % (estimated) __________% __________% 

Please indicate the percentage of the population speaking two of 

the official language(s) as mother tongue(s).
27

 Data not available.  

Source: Exact data not available. Estimates based on data from 2006 census.  

 Language 1 L2 L3 L4 

A2. What is/are your local language(s), if any?
 28

 None ______________ ______________ ______________ 

Please indicate the percentage of the population speaking the local 

language(s)? __________% __________% __________% __________% 

Which local language(s) has/have an official language status? ____________ ____________ ____________ ____________ 

Source:  

A3. What is the percentage of the total indigenous population, if any, in 

your country? No indigenous population 

 Population 1 P2 P3 P4 

What are the four largest indigenous populations in your country? _______________ _______________ _______________ ______________ 

Please indicate the corresponding percentage of the indigenous 

population(s). __________%  __________%  __________%  __________% 

What per cent of the total indigenous population(s) speaks the official 

language(s)? __________% 

Source:  

                                                           

27
 This question applies to countries with multiple official languages. 

28
 If there are more than four local languages, please indicate the four with the highest populations. 



 

 

 

A4. What is the percentage of the total immigrant population, based on 

the country of birth? 11% 

 Population 1 P2 P3 P4 

What are the four largest immigrant populations by country of birth? United Kingdom Poland Lithuania Nigeria 

Please indicate the corresponding percentages (by country of birth) of 

the immigrant populations. 2.4 % 1.5 % 0.6 % 0.3 % 

What per cent of the total immigrant population speaks the official 

language(s)? Data not available 

Source: 2006 census  

Section B. Native speakers of official  language(s) learning non -native language (s) 

B1. Please specify the four largest non-official and non-ƭƻŎŀƭ ƭŀƴƎǳŀƎŜǎ ŎƻƳǇǊƛǎŜŘ ƛƴ ǘƘŜ ŎǳǊǊƛŎǳƭǳƳ ŀǎ άƛƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ƻŦ ƭŀƴƎǳŀƎŜǎέΦ tƭŜŀǎŜ ŀƭǎƻ ƛƴŘƛŎŀǘŜ όƛƴ 

parentheses) whether learning each language is compulsƻǊȅ ƻǊ ƻǇǘƛƻƴŀƭΦ tƭŜŀǎŜ ƴƻǘŜ ǘƘŀǘ άƭŀǊƎŜǎǘέ ǊŜŦŜǊǎ ǘƻ ǘƘŜ number of learners.  

Level of education 

Non-official and non-local languages in the curriculum 

Language A Language B Language C Language D 

Primary Only the official languages, Irish and English, are part of the Primary Curriculum. See Note below. 

Lower secondary French (optional) German (optional) Spanish (optional) Italian (optional) 

Upper secondary French (optional) German (optional) Spanish  (optional) Italian (optional) 

Post-secondary, non-tertiary French (optional) German (optional) Spanish  (optional) Italian (optional) 

Tertiary French (optional) German (optional) Spanish  (optional) Italian (optional) 

Source:  Department of Education and Science.  

Note re Primary Curriculum: There is a pilot programme for Modern Foreign Languages in the Primary School. Participation by schools is optional. About 14% of primary schools participate. The 

languages taught in the pilot programme are French, German, Spanish and Italian. 



 

 

 

B2. For the four languŀƎŜǎ ǎǇŜŎƛŦƛŜŘ ƛƴ .мΣ ǇƭŜŀǎŜ ƛƴŘƛŎŀǘŜ ǿƛǘƘƛƴ ǘƘŜ ǊŜǎǇŜŎǘƛǾŜ άƭŜǾŜƭ ƻŦ ŜŘǳŎŀǘƛƻƴέ ŎŀǘŜƎƻǊȅ29 the percentage of students learning each 

ƭŀƴƎǳŀƎŜ ŎƻƳǇǊƛǎŜŘ ƛƴ ǘƘŜ ŎǳǊǊƛŎǳƭǳƳ ŀǎ άƛƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ƻŦ ƭŀƴƎǳŀƎŜǎέΦ 

Level of education 
Percentage of students learning non-official and non-local languages in the curriculum 

Language A Language B Language C Language D 

Primary Not applicable. See Note below. 

Lower secondary French 62% German 18% Spanish 7% Italian 0.5% 

Upper secondary French 55% German 15% Spanish 5% Italian 0.5% 

Post-secondary, non-tertiary Data not available 

Tertiary Data not available 

Source:  State Examinations Commission: percentage of total number of candidates in Junior Certificate and Leaving Certificate examinations, 2006. 

Note: In the pilot programme mentioned in B1, the percentages of participating schools offering the languages are approximately as follows: French 56%, German 20%, Spanish 20%, Italian 4%.  

B3. For the four languages specified in B1, please indicate the average hours of language instruction per week. 

Level of education 
Average hours of non-official and non-local languages taught 

Language A Language B Language C Language D 

Primary  Not applicable. See Note. 

Lower secondary French:  3 hours German:  3 hours Spanish:  3 hours Italian:  3 hours 

Upper secondary French: 4 hours German: 4 hours Spanish: 4 hours Italian: 4 hours 

Post-secondary, non-tertiary Data not available 

Tertiary Data not available 

Source: Department of Education and Science 

Note: Schools participating in the pilot project referred to in B1 above give 1.5 hours maximum instruction per week to foreign languages. 

                                                           

29
 Percentage of the population implies the fraction of the eligible population within each ñlevel of educationò group. For instance, a figure of 5% for tertiary 

education implies that 5% of the population attending tertiary education is learning English. 



 

 

 

Section C. Non-native speakers learning official language(s)  

C1. Please indicate the three countries from which you have the highest immigrant populaǘƛƻƴ όƛƴ ǘŜǊƳǎ ƻŦ άŎƻǳƴǘǊȅ ƻŦ ōƛǊǘƘέύΦ CƻǊ ŜŀŎƘ ƻŦ ǘƘŜ ǘƘǊŜŜ 

immigrant sub-populations, please indicate the percentage of immigrants (who are non-native speakers of official languages) learning official languages.30  

Level of education 

Fraction of non-native speaking immigrants learning official language(s) 

Source 
Country of birth:____ Country of birth:____  Country of birth:____ 

Primary Poland 100% Lithuania 100% Nigeria 100%  

Lower secondary Poland 100% Lithuania 100% Nigeria 100%  

Upper secondary Poland 100% Lithuania 100% Nigeria 100%  

Post-secondary, non-tertiary Data not available 

Tertiary Data not available 

Source: Department of Education and Science. All students in primary and second-level schools study English. Immigrants are exempted from learning Irish if English is not their mother tongue. 

C2. Please indicate the percentage of the indigenous population learning official languages, by level of education. If possible, please also provide the 

percentage of the indigenous population learning official languages for the four largest indigenous groups (as specified in A3). 

Level of education Percentage of indigenous population learning official language(s) Source 

Primary Not applicable  

Lower secondary Not applicable  

Upper secondary Not applicable  

Post-secondary, non-tertiary Not applicable  

Tertiary Not applicable  

Source: 

                                                           

30
 We are primarily interested in immigrants that are non-native speakers of the official language(s) of the host country. If, however, it is difficult to distinguish 

between native-speaking and non-native speaking immigrants, please provide information for all immigrants. Please mention this if you have done 

so. 



 

 

 

JAPAN 

The following note on interpretation applies throughout the entire questionnaire for Japan. 

Japanese is treated as an official language even though no particular language is given a legal status as an official language in Japan. 

Please refer to any other notes placed under each question for interpretation. 

Section A. The Language Environment  

 Language 1 L2 L3 L4 

A1.  What is/are your official language(s)? None *1 __________ ___________ _________ 

Please indicate the corresponding percentage of the population speaking 

the official language(s) as a mother tongue? __________% __________% __________% __________% 

Please indicate the percentage of the population speaking two of the 

official language(s) as mother tongue(s).
31

 Question does not apply. __________% (for languages_______________ and _______________) 

 __________% (for languages_______________ and _______________) 

 __________% (for languages_______________ and _______________) 

Notes on Interpretation: 

*1 No particular language is given a legal status as an official language in Japan, although Japanese is practically treated as an official language. Although 

Japanese does not have a legal status as an official language, in this questionnaire, Japanese is treated as an equivalent of an official language. 

Source: none 

 Language 1 L2 L3 L4 

A2.  What is/are your local language(s), if any?
 32

 Data/ information is not available. __________ ______________ ___________ _________ 

Please indicate the percentage of the population speaking the local language(s)? 

_________% __________% __________% 

__________

% 

Which local language(s) has/have an official language status? __________ ____________ ___________ _________ 

Source:  

                                                           

31
 This question applies to countries with multiple official languages. 

32
 If there are more than four local languages, please indicate the four with the highest populations. 



 

 

 

A3. What is the percentage of the total indigenous population, if any, in 

your country? Data is not available. 

 Population 1 P2 P3 P4 

What are the four largest indigenous populations in your country? Ainu none none none 

Please indicate the corresponding percentage of the indigenous 

population(s). Data is not available none none none 

What per cent of the total indigenous population(s) speaks the official 

language(s)? Data is not available. 

Source:  

A4. What is the percentage of the total immigrant population, based on 

the country of birth? *1 1.63% 

 Population 1 P2 P3 P4 

What are the four largest immigrant populations by country of birth? *1 South Korea China Brazil Philippines 

Please indicate the corresponding percentages (by country of birth) of 

the immigrant populations. *1 0.47% 0.44  % 0.24% 0.15% 

What per cent of the total immigrant population speaks the official 

language(s)? Data is not available. 

Notes on interpretation: *1  Data based on citizenship, not country of birth. 

Source: Statistics on the number of registered foreigners,2007 

Section B. Native speakers of official language(s) learning non -native language (s) 

B1. Please specify the four largest non-official and non-ƭƻŎŀƭ ƭŀƴƎǳŀƎŜǎ ŎƻƳǇǊƛǎŜŘ ƛƴ ǘƘŜ ŎǳǊǊƛŎǳƭǳƳ ŀǎ άƛƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ƻŦ ƭŀƴƎǳŀƎŜǎέΦ tƭŜŀǎŜ ŀƭǎƻ ƛƴŘƛŎŀǘŜ όƛƴ 

ǇŀǊŜƴǘƘŜǎŜǎύ ǿƘŜǘƘŜǊ ƭŜŀǊƴƛƴƎ ŜŀŎƘ ƭŀƴƎǳŀƎŜ ƛǎ ŎƻƳǇǳƭǎƻǊȅ ƻǊ ƻǇǘƛƻƴŀƭΦ tƭŜŀǎŜ ƴƻǘŜ ǘƘŀǘ άƭŀǊƎŜǎǘέ ǊŜŦŜǊǎ ǘƻ ǘƘŜ number of learners.  

Level of education 
Non-official and non-local languages in the curriculum *1 

Language A Language B Language C Language D 

Example: lower secondary English (Compulsory) French (Optional) German (Optional) - 

Primary None *2 None None None 

Lower secondary Foreign language  

(Compulsory)  *3 

None None None 

Upper secondary Foreign language None None None 



 

 

 

(Compulsory)  *4 

Post-secondary, non-tertiary Data included in other levels. Data included in other levels. Data included in other levels. Data included in other levels. 

Tertiary Data is not available. Data is not available. Data is not available. Data is not available. 

Notes on interpretation:  

*1  Data based on the Courses of Study, which determines at the national level the fundamental standards for schools to formulate their education curricula.  

*2  The Course of Study for Elementary Schools allows schools to offer foreign language education as part of the curricula for the period of integrated study. 

*3 In the Course of Study for Lower Secondary Schools, ñforeign languageò is set as a compulsory subject, and as a rule, schools are to offer English. Schools 

may offer foreign languages as an optional subject, but no particular language is recommended in the Course of Study for Lower Secondary Schools. 

*4 In the Course of Study for Upper Secondary Schools, ñforeign languageò is set as a compulsory subject, and suggestions are given on English subjects. 

Schools may offer foreign languages as an optional subject, but no particular language is recommended in the Course of Study for Upper Secondary Schools. 

Source: Course of Study for Elementary Schools, Course of Study for Lower Secondary Schools, Course of Study for Upper Secondary Schools; Ministry of Education, Culture, Sports, Science and 

Technology 

B2. CƻǊ ǘƘŜ ŦƻǳǊ ƭŀƴƎǳŀƎŜǎ ǎǇŜŎƛŦƛŜŘ ƛƴ .мΣ ǇƭŜŀǎŜ ƛƴŘƛŎŀǘŜ ǿƛǘƘƛƴ ǘƘŜ ǊŜǎǇŜŎǘƛǾŜ άƭŜǾŜƭ ƻŦ ŜŘǳŎŀǘƛƻƴέ ŎŀǘŜƎƻǊȅ33 the percentage of students learning each 

ƭŀƴƎǳŀƎŜ ŎƻƳǇǊƛǎŜŘ ƛƴ ǘƘŜ ŎǳǊǊƛŎǳƭǳƳ ŀǎ άƛƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ƻŦ ƭŀƴƎǳŀƎŜǎέΦ 

 

Level of education 

Percentage of students learning non-official and non-local languages in the curriculum *1 

Language A Language B Language C Language D 

Example: lower secondary English (100%) French (15%) German (10%) - 

Primary Data is not available. *2 Data is not available. *2 Data is not available. *2 Data is not available. *2 

Lower secondary English (approximately 100%) French (0.06%) *3 Chinese (0.03%) *3 Korean (0.01%) *3 

Upper secondary English (approximately 100%) Chinese (0.6%) *3 French (0.3%) *3 Korean (0.3%) *3 

Post-secondary, non-tertiary Data included in other levels. Data included in other levels. Data included in other levels. Data included in other levels. 

Tertiary Data is not available. Data is not available. Data is not available. Data is not available. 

                                                           

33
 Percentage of the population implies the fraction of the eligible population within each ñlevel of educationò group. For instance, a figure of 5% for tertiary 

education implies that 5% of the population attending tertiary education is learning English. 



 

 

 

 Notes on interpretation: 

*1 Data on curricula set at the school level, taken from survey results. Although languages other than English is not specified in the Courses of Study 

which the answers for B1 were based on,  the table was filled in with data from survey results to represent the actual situation of  language learning in 

Japan. 

 *2 English activities are carried out in 97.1% of public elementary schools in Japan.  

 *3 Data estimated from survey results. The number of students is the total number of students learning the language, allowing duplicated count. 

Source:  Course of Study for Lower Secondary Schools, Course of Study for Upper Secondary Schools, Survey on the State of English Activities in Elementary Schools (2007), Survey on the State 

of International Exchange in Senior High Schools (2006), School Basic Survey (2007) ; Ministry of Education, Culture, Sports, Science and Technology 

B3. For the four languages specified in B1, please indicate the average hours of language instruction per week. 

 

Level of education 

Average hours of non-official and non-local languages taught 

Language A Language B Language C Language D 

Example: lower secondary English (5 hours) French (1 hour) German (1 hour) - 

Primary None  *1 None None None 

Lower secondary English (2.5 hours) *2 None None None 

Upper secondary English(5.8 hours) *3 None None None 

Post-secondary, non-tertiary Data included in other levels. Data included in other levels. Data included in other levels. Data included in other levels. 

Tertiary Data is not available. Data is not available. Data is not available. Data is not available. 

 Notes on interpretation:  

*1  Average number of hours of English activities per year for sixth grade in elementary  schools is 15.9  hours, based on survey data. (Survey on the 

State of English Activities in Elementary Schools,2007) 

*2  In the Course of Study for Lower Secondary Schools, schools are recommended to deliver 105 class hours (1 class hour equals 50 minutes) in the 

duration of 35 weeks per year at the minimum. The figure 2.5 hours was calculated for the case where the classes were delivered in 35weeks. (105 

class hours *50minutes / 60minutes / 35 weeks) 

*3  The Course of Study for Upper Secondary Schools state that students must achieve 21credits in foreign language classes in order to graduate.( 1 

credit equals 35 class hours with each class hour being 50 minutes)  35 weeks is the standard number of weeks per school year which is 

recommended for schools to follow. The figure 5.8 hours was calculated for the case where a student graduated in three years, each year being the 



 

 

 

recommended 35 weeks. (50 minutes*35 class hours*21 credits/ 60minutes/ 105 weeks)  This applies to full day integrated course (general) in upper 

secondary schools. 

Source:  Course of Study for Elementary Schools, Course of Study for Lower Secondary Schools, Survey on the State of English Activities in Elementary Schools (2007) ; Ministry of Education, 

Culture, Sports, Science and Technology  

Section C. Non-native speakers learning official language(s)  

 Data/information is not available. 

C1. Please indicate the three countries from whiŎƘ ȅƻǳ ƘŀǾŜ ǘƘŜ ƘƛƎƘŜǎǘ ƛƳƳƛƎǊŀƴǘ ǇƻǇǳƭŀǘƛƻƴ όƛƴ ǘŜǊƳǎ ƻŦ άŎƻǳƴǘǊȅ ƻŦ ōƛǊǘƘέύΦ CƻǊ ŜŀŎƘ ƻŦ ǘƘŜ ǘƘǊŜŜ 

immigrant sub-populations, please indicate the percentage of immigrants (who are non-native speakers of official languages) learning official languages.34  

Level of education 
Fraction of non-native speaking immigrants learning official language(s) 

Source 
Country of birth:____ Country of birth:____  Country of birth:____ 

Example: Morocco (3%) Nigeria (1%)   

Primary     

Lower secondary     

Upper secondary     

Post-secondary, non-tertiary     

Tertiary     

Source: Data/information is not available. 

                                                           

34
 We are primarily interested in immigrants that are non-native speakers of the official language(s) of the host country. If, however, it is difficult to distinguish 

between native-speaking and non-native speaking immigrants, please provide information for all immigrants. Please mention this if you have done 

so. 



 

 

 

 

C2. Please indicate the percentage of the indigenous population learning official languages, by level of education. If possible, please also provide the 

percentage of the indigenous population learning official languages for the four largest indigenous groups (as specified in A3). 

Level of education Percentage of indigenous population learning official language(s) Source 

Example: 95% (aboriginal population xx%)  

Primary   

Lower secondary   

Upper secondary   

Post-secondary, non-tertiary   

Tertiary   

Source: 



 

 

 

MEXICO 

Section A. The Language Environment  

 Language 1 L2 L3 L4 

A1.  What is/are your official language(s)? (*) __Spanish____

________ 

__Nauatl____________ ___Maya___________ ___Mixteco___________ 

Please indicate the corresponding percentage of the 

population speaking the official language(s) as a mother 

tongue? 

___97.2______

_% ___1.71______% ___0.95______% ____0.52______% 

Please indicate the percentage of the population speaking two 

of the official language(s) as mother tongue(s).
35

 ____81.5_____% (for languages__  Spanish___ and __other indigenous language____) 

 __________% (for languages_______________ and _______________) 

 __________% (for languages_______________ and _______________) 

Source: INEGI, Censo Nacional de Población 2000 

(*) Spanish is the official language spoken by most people. However, there were 68 official language groupings with 364 dialectal variations spoken 

as mother tongues by 7.2% of the population in 2000.  All indigenous languages are official languages. 

 Language 1 L2 L3 L4 

A2.  What is/are your local language(s), if any?
 36

 __Nahuatl_ ___Maya______ __Mixteco__________ __Other__________ 

Please indicate the percentage of the population speaking the 

local language(s)? ___1.71_____% ___0.95_____% ___0.52_____% ___3.96_____% 

Which local language(s) has/have an official language status? All indigenous 

languages have an 

official status 

____________ ____________ ____________ 

Source: INEGI, Censo Nacional de Población 2000 

                                                           

35
 This question applies to countries with multiple official languages. 

36
 If there are more than four local languages, please indicate the four with the highest populations. 



 

 

 

A3. What is the percentage of the total indigenous population, if 

any, in your country? 

7.13 % of the total population 5 and more years old speaking an indigenous language 

according to the national census.  Based on this, the Comisiòn Nacional para el Desarrollo 

de los Pueblos indígenas estimates 9.5% of the total population. 

 Population 1 P2 P3 P4 

What are the four largest indigenous populations in your country? __Nahutal__ _Maya___ __Zapoteco___ __Mixteco____ 

Please indicate the corresponding percentage of the indigenous 

population(s). _23.97____%  _13.17____%  __6.98___%  __7.24_____% 

What per cent of the total indigenous population(s) speaks the 

official language(s)? __100____% Since all of them are official languages. 

Source: INEGI, Censo Nacional de Población 2000 

A4. What is the percentage of the total immigrant population, based 

on the country of birth? __0.5______% 

 Population 1 P2 P3 P4 

What are the four largest immigrant populations by country of 

birth? 

_United Sates__ _Guatemala____ _Spain____ _______________ 

Please indicate the corresponding percentages (by country of 

birth) of the immigrant populations. ___69.7_____% ____4.9____% __4.3_____% __________% 

What per cent of the total immigrant population speaks the official 

language(s)? __________% 

Source: INEGI, Censo Nacional de Población 2000 



 

 

 

Section B. Native speakers of official language(s) learning non -native language (s) 

B1. Please specify the four largest non-official and non-local lanƎǳŀƎŜǎ ŎƻƳǇǊƛǎŜŘ ƛƴ ǘƘŜ ŎǳǊǊƛŎǳƭǳƳ ŀǎ άƛƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ƻŦ ƭŀƴƎǳŀƎŜǎέΦ tƭŜŀǎŜ ŀƭǎƻ ƛƴŘƛŎŀǘŜ όƛƴ 

ǇŀǊŜƴǘƘŜǎŜǎύ ǿƘŜǘƘŜǊ ƭŜŀǊƴƛƴƎ ŜŀŎƘ ƭŀƴƎǳŀƎŜ ƛǎ ŎƻƳǇǳƭǎƻǊȅ ƻǊ ƻǇǘƛƻƴŀƭΦ tƭŜŀǎŜ ƴƻǘŜ ǘƘŀǘ άƭŀǊƎŜǎǘέ ǊŜŦŜǊǎ ǘƻ ǘƘŜ number of learners.  

Level of education 

Non-official and non-local languages in the curriculum 

Language A Language B Language C Language D 

Example: lower secondary English (Compulsory) French (Optional) German (Optional) - 

Primary None None   

Lower secondary English (optional) French (optional)   

Upper secondary English (compulsory) French (optional)   

Post-secondary, non-tertiary English (compulsory) French (optional)   

Tertiary English (compulsory) French (optional)   

Source: Curriculum of education. 

B2. For the four languages specified in B1, pleŀǎŜ ƛƴŘƛŎŀǘŜ ǿƛǘƘƛƴ ǘƘŜ ǊŜǎǇŜŎǘƛǾŜ άƭŜǾŜƭ ƻŦ ŜŘǳŎŀǘƛƻƴέ ŎŀǘŜƎƻǊȅ37 the percentage of students learning each 

ƭŀƴƎǳŀƎŜ ŎƻƳǇǊƛǎŜŘ ƛƴ ǘƘŜ ŎǳǊǊƛŎǳƭǳƳ ŀǎ άƛƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ƻŦ ƭŀƴƎǳŀƎŜǎέΦ 

Level of education 

Percentage of students learning non-official and non-local languages in the curriculum 

Language A Language B Language C Language D 

Example: lower secondary English (100%) French (15%) German (10%) - 

Primary     

Lower secondary     

Upper secondary     

Post-secondary, non-tertiary     

Tertiary     

 Source:  (*) No data available.  

                                                           

37
 Percentage of the population implies the fraction of the eligible population within each ñlevel of educationò group. For instance, a figure of 5% for tertiary 

education implies that 5% of the population attending tertiary education is learning English. 



 

 

 

B3. For the four languages specified in B1, please indicate the average hours of language instruction per week. 

Level of education 

Average hours of non-official and non-local languages taught 

Language A Language B Language C Language D 

Example: lower secondary English (5 hours) French (1 hour) German (1 hour) - 

Primary     

Lower secondary     

Upper secondary     

Post-secondary, non-tertiary     

Tertiary     

Source:  (*) No data available. The Secretaría de Educación Pública provides the following data for 2007, but does not provide the language of students:  Students of foreign origin:  Pre-

school: 50 826; Elementary: 66 788; Junior High School: 17 482; High School: 4 850 

Section C. Non-native speakers learning official langu age(s) 

C1. tƭŜŀǎŜ ƛƴŘƛŎŀǘŜ ǘƘŜ ǘƘǊŜŜ ŎƻǳƴǘǊƛŜǎ ŦǊƻƳ ǿƘƛŎƘ ȅƻǳ ƘŀǾŜ ǘƘŜ ƘƛƎƘŜǎǘ ƛƳƳƛƎǊŀƴǘ ǇƻǇǳƭŀǘƛƻƴ όƛƴ ǘŜǊƳǎ ƻŦ άŎƻǳƴǘǊȅ ƻŦ ōƛǊǘƘέύΦ Cƻr each of the three 

immigrant sub-populations, please indicate the percentage of immigrants (who are non-native speakers of official languages) learning official languages.38  

Level of education 
Fraction of non-native speaking immigrants learning official language(s) 

Source 
Country of birth:____ Country of birth:____  Country of birth:____ 

Example: Morocco (3%) Nigeria (1%)   

Primary     

Lower secondary     

Upper secondary     

Post-secondary, non-tertiary     

Tertiary     

Source: (*) No data are available. 

                                                           

38
 We are primarily interested in immigrants that are non-native speakers of the official language(s) of the host country. If, however, it is difficult to distinguish 

between native-speaking and non-native speaking immigrants, please provide information for all immigrants. Please mention this if you have done 

so. 



 

 

 

C2. Please indicate the percentage of the indigenous population learning official languages, by level of education. If possible, please also provide the 

percentage of the indigenous population learning official languages for the four largest indigenous groups (as specified in A3). 

Level of education Percentage of indigenous population learning official language(s) Source 

Example: 95% (aboriginal population xx%)  

Primary   

Lower secondary   

Upper secondary   

Post-secondary, non-tertiary   

Tertiary   

Source: (*) Education in Mexico is mostly done in Spanish. The bilingual system teaches Spanish and indigenous languages, but both are official languages. 



 

 

 

THE NETHERLANDS 

Section A. The Language Environment  

 Language 1 L2 L3 L4 

A1. What is/are your official language(s)? Dutch Frisian ___________ ______________ 

Please indicate the corresponding percentage of the population 

speaking the official language(s) as a mother tongue? 100 % 2 à 3 % __________% __________% 

Please indicate the percentage of the population speaking two 

of the official language(s) as mother tongue(s).
39

 2 à 3 % (for languages Dutch and Frisian) 

 __________% (for languages_______________ and _______________) 

 __________% (for languages_______________ and _______________) 

Source: - Algemene Wet Bestuursrecht, afdeling 2.2. Gebruik van de taal in het bestuurlijk verkeer (General Adminstrative Law, section 2.2 Use of language in administrative intercourse)- 

Participation rates in examinations 

 Language 1 L2 L3 L4 

A2. What is/are your local language(s), if any?
 40

 Frisian Dutch Lower Saxon (in 

Dutch: Nedersaksisch) 

Limburger (in 

Dutch: Limburgs) 

 

Please indicate the percentage of the population speaking the local 

language(s)? 2 à 3%  no data available n.d. a. __________% 

Which local language(s) has/have an official language status? Dutch Frisian ____________ ____________ 

Source: Europees Handvest voor regionale talen of talen van minderheden, Straatsburg, 05-11-1992 (European Charter for Regional or Minority Languages): 

http://wetten.overheid.nl/cgi-bin/sessioned/browsercheck/continuation=04267-002/session=035289652748124/action=javascript-result/javascript=yes 

Interpretatie van het handvest door Nederland (Interpretation of the Charter for the Dutch situation) 

http://conventions.coe.int/Treaty/Commun/ListeDeclarations.asp?NT=148&CM=8&DF=&CL=ENG&VL=1. 

 

                                                           

39
 This question applies to countries with multiple official languages. 

40
 If there are more than four local languages, please indicate the four with the highest populations. 

http://wetten.overheid.nl/cgi-bin/sessioned/browsercheck/continuation=04267-002/session=035289652748124/action=javascript-result/javascript=yes
http://conventions.coe.int/Treaty/Commun/ListeDeclarations.asp?NT=148&CM=8&DF=&CL=ENG&VL=1


 

 

 

A3. What is the percentage of the total indigenous population, if any, 

in your country? not applicable 

 Population 1 P2 P3 P4 

What are the four largest indigenous populations in your country? _______________ _______________ _______________ ______________ 

Please indicate the corresponding percentage of the indigenous 

population(s). __________%  __________%  __________%  __________% 

What per cent of the total indigenous population(s) speaks the 

official language(s)? __________% 

Source:  

A4. What is the percentage of the total immigrant population, based 

on the country of birth? 9,6 % (first generation) 

 Population 1 P2 P3 P4 

What are the four largest immigrant populations by country of birth? Turkey Suriname Marocco Indonesia 

Please indicate the corresponding percentages (by country of birth) 

of the immigrant populations. 1,2% 1,1% 1,0% 0,7% 

What per cent of the total immigrant population speaks the official 

language(s)? not available 

Source: Statistics Netherlands 

Section B. Native speakers of official language(s) learning non -native language(s)  

NB. As no reference year is required, information in figure B1 refers to the situation in 2007-2008 

B1. Please specify the four largest non-official and non-ƭƻŎŀƭ ƭŀƴƎǳŀƎŜǎ ŎƻƳǇǊƛǎŜŘ ƛƴ ǘƘŜ ŎǳǊǊƛŎǳƭǳƳ ŀǎ άƛƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ƻŦ ƭŀƴƎǳŀƎŜǎέΦ tƭŜŀǎŜ also indicate (in 

ǇŀǊŜƴǘƘŜǎŜǎύ ǿƘŜǘƘŜǊ ƭŜŀǊƴƛƴƎ ŜŀŎƘ ƭŀƴƎǳŀƎŜ ƛǎ ŎƻƳǇǳƭǎƻǊȅ ƻǊ ƻǇǘƛƻƴŀƭΦ tƭŜŀǎŜ ƴƻǘŜ ǘƘŀǘ άƭŀǊƎŜǎǘέ ǊŜŦŜǊǎ ǘƻ ǘƘŜ number of learners.  

Level of education 
Non-official and non-local languages in the curriculum 

Language A Language B Language C Language D 

Example: lower secondary English (Compulsory) French (Optional) German (Optional) - 

Primary English (Compulsory) French (Optional) German (optional) Spanish (optional; with 

special permission) 

Lower secondary English (Compulsory) ¶ VMBO (pre-vocational HAVO (senior general secondary  



 

 

 

secondary education 

¶ in year 1 and 2: 
compulsory choice from 

German, French, Arabic, 

Turkish, Spanish (German 

being the most usual choice) 

¶ year 3 and 4: 
optional choice from German, 

French, Arabic, Turkish, 

Spanish 

¶ HAVO (senior general 
secondary education) and VWO 
(pre-university education) 
compulsory choice from 

German, French, Arabic, 

Turkish, Spanish, Italian, 

Russian 

education) and VWO (pre-university 

education): 

compulsory choice from German, French, 

Arabic, Turkish, Spanish, Italian, Russian 

Upper secondary English (Compulsory) ¶ HAVO (senior general 
secondary education): 

optional choice from German, 

French, Arabic, Turkish, 

Spanish, Italian, Russian  

¶ VWO (pre-university 
education): 

compulsory choice from 

German, French, Arabic, 

Turkish, Spanish, Italian, 

Russian 

HAVO (senior general secondary 

education) and VWO (pre-university 

education): 

optional choice from German, French, 

Arabic, Turkish, Spanish, Italian, Russian 

 

Post-secondary, non-tertiary non applicable    

Tertiary non applicable    

Source:  



 

 

 

B2. CƻǊ ǘƘŜ ŦƻǳǊ ƭŀƴƎǳŀƎŜǎ ǎǇŜŎƛŦƛŜŘ ƛƴ .мΣ ǇƭŜŀǎŜ ƛƴŘƛŎŀǘŜ ǿƛǘƘƛƴ ǘƘŜ ǊŜǎǇŜŎǘƛǾŜ άƭŜǾŜƭ ƻŦ ŜŘǳŎŀǘƛƻƴέ ŎŀǘŜƎƻǊȅ the percentage of students learning each 

ƭŀƴƎǳŀƎŜ ŎƻƳǇǊƛǎŜŘ ƛƴ ǘƘŜ ŎǳǊǊƛŎǳƭǳƳ ŀǎ άƛƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ƻŦ ƭŀƴƎǳŀƎŜǎέΦ 

Level of education 
Percentage of students learning non-official and non-local languages in the curriculum 

Language A Language B Language C Language D 

Example: lower secondary English (100%) French (15%) German (10%) - 

 English German French Spanish 

Primary 100%*)    

Lower secondary 100%*) VMBO: 27% VMBO: 8% < 1% 

Upper secondary 100%*) ¶ HAVO: 44% 

¶ VWO: 78% 

¶ HAVO: 19% 

¶ VWO: 76% 

¶ HAVO: 2% 

¶ VWO: 3% 

Post-secondary, non-tertiary -    

Tertiary -    

Source:  

*) English being a compulsory language in primary and secondary education, the percentage of pupils learning English is 100%. 

For other languages: only participation rates for the exams are available (most recent 2007), not the actual ï higher - participation in school without taking exams. 

B3. For the four languages specified in B1, please indicate the average hours of language instruction per week. 

Level of education 
Average hours of non-official and non-local languages taught 

Language A Language B Language C Language D 

Example: lower secondary English (5 hours) French (1 hour) German (1 hour) - 

Primary at the school or competent 

authority's discretion 

at the school or competent 

authority's discretion 

at the school or competent 

authority's discretion 

 

Lower secondary at the school or competent 

authority's discretion 

at the school or competent 

authority's discretion 

at the school or competent 

authority's discretion 

 

Upper secondary at the school or competent 

authority's discretion 

at the school or competent 

authority's discretion 

at the school or competent 

authority's discretion 

 

Post-secondary, non-tertiary n.a.    

Tertiary n.a.    

Source: 



 

 

 

Section C. Non-native speakers learning official language(s)  

C1. Please indicate the three countries from which you have the highest immigrant populatioƴ όƛƴ ǘŜǊƳǎ ƻŦ άŎƻǳƴǘǊȅ ƻŦ ōƛǊǘƘέύΦ CƻǊ ŜŀŎƘ ƻŦ ǘƘŜ ǘƘǊŜŜ 

immigrant sub-populations, please indicate the percentage of immigrants (who are non-native speakers of official languages) learning official languages.41  

Level of education 

Fraction of non-native speaking immigrants learning official language(s) 
Source: Rijksinstituut voor 

Volksgezondheid en Milieu (RIVM) Country of birth:Turkye Country of birth: 

Morocco  

Country of birth:____ 

Example: Morocco (3%) Nigeria (1%)   

Primary 100% 100%   

Lower secondary 100% 100%   

Upper secondary 100% 100%   

Post-secondary, non-tertiary 100% 100%   

Tertiary n.a. n.a.   

 

C2. Please indicate the percentage of the indigenous population learning official languages, by level of education. If possible, please also provide the 

percentage of the indigenous population learning official languages for the four largest indigenous groups (as specified in A3). 

Level of education Percentage of indigenous population learning official language(s) Source 

Example: 95% (aboriginal population xx%)  

Primary not applicable  

Lower secondary n.a.  

Upper secondary n.a.  

Post-secondary, non-tertiary n.a.  

Tertiary n.a.  

Source: 

                                                           

41
 We are primarily interested in immigrants that are non-native speakers of the official language(s) of the host country. If, however, it is difficult to distinguish 

between native-speaking and non-native speaking immigrants, please provide information for all immigrants. Please mention this if you have done 

so. 
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NEW ZEALAND 

Section A. The Language Environment  

 Language 1 L2 L3 L4 

A1.  What is/are your official language(s)? English Te Reo MǕori  NZ Sign ______________ 

Please indicate the corresponding percentage of the population 

speaking the official language(s) as a mother tongue? 95.9% 4.1% 0.6% __________% 

Please indicate the percentage of the population speaking two of the 

official language(s) as mother tongue(s).
42

 3.43% (for languages English and te reo MǕori) 

 0.002% (for languages English and NZ Sign) 

 0.33% (for languages te Reo MǕori and NZ SIgn) 

Source: Census of Population and Dwellings 2006, Statistics NZ. 

 Language 1 L2 L3 L4 

A2.  What is/are your local language(s), if any?
 43

 ______________ ______________ ______________ ______________ 

Please indicate the percentage of the population speaking the local 

language(s)? __________% __________% __________% __________% 

Which local language(s) has/have an official language status? ____________ ____________ ____________ ____________ 

Source:  

A3. What is the percentage of the total indigenous population, if any, in 

your country? 14.6% 

 Population 1 P2 P3 P4 

What are the four largest indigenous populations in your country? NZ MǕori _______________ _______________ ______________ 

Please indicate the corresponding percentage of the indigenous 

population(s). 

14.6% (of total) 

100% of indigenous  __________%  __________%  __________% 

What percent of the total indigenous population(s) speaks the official 

language(s)? 

97.19% (Remainder either too young to speak 2.78%, or those identified as not 

speaking any of the official languages 0.021%) 

                                                           

42
 This question applies to countries with multiple official languages. 

43
 If there are more than four local languages, please indicate the four with the highest populations. 
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Source: Census of Population and Dwellings 2006, Statistics NZ. 

A4. What is the percentage of the total immigrant population, based on the 

country of birth? 26.5% 

 Population 1 P2 P3 P4 

What are the four largest immigrant populations by country of birth? England Peopleôs Republic 

of China 

Australia Samoa 

Please indicate the corresponding percentages (by country of birth) of the 

immigrant populations. 

23.0% of migrants 

5.0% of total 

8.9% of migrants 

1.9% of total 

7.1% of migrants 

1.6% of total 

5.8% of migrants 

1.3% of total 

What per cent of the total immigrant population speaks the official 

language(s)? Not available% 

Source: Census of Population and Dwellings 2006, Statistics NZ 

Section B. Native speakers of official language(s) learning non -native language (s) 

B1. Please specify the four largest non-official and non-ƭƻŎŀƭ ƭŀƴƎǳŀƎŜǎ ŎƻƳǇǊƛǎŜŘ ƛƴ ǘƘŜ ŎǳǊǊƛŎǳƭǳƳ ŀǎ άƛƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ƻŦ ƭŀƴƎǳŀƎŜǎέΦ tƭŜŀǎŜ ŀƭǎƻ ƛƴŘƛŎŀǘŜ όƛƴ 

ǇŀǊŜƴǘƘŜǎŜǎύ ǿƘŜǘƘŜǊ ƭŜŀǊƴƛƴƎ ŜŀŎƘ ƭŀƴƎǳŀƎŜ ƛǎ ŎƻƳǇǳƭǎƻǊȅ ƻǊ ƻǇǘƛƻƴŀƭΦ tƭŜŀǎŜ ƴƻǘŜ ǘƘŀǘ άƭŀǊƎŜǎǘέ ǊŜŦŜǊǎ ǘƻ ǘƘŜ number of learners.  

Level of education 
Non-official and non-local languages in the curriculum 

Language A Language B Language C Language D 

Example: lower secondary English (Compulsory) French (Optional) German (Optional) - 

Primary French (Optional) Japanese (Optional) Spanish (Optional) German (Optional) 

Lower secondary French (Optional) Japanese (Optional) Spanish (Optional) German (Optional) 

Upper secondary French (Optional) Japanese (Optional) Spanish (Optional) German (Optional) 

Post-secondary, non-tertiary Not available Not available Not available Not available 

Tertiary Not available Not available Not available Not available 

Source: Language Learning below Year 9, Other than English or Maori July 2007, Ministry of Education (Unpublished). 

Subjects Taken at Secondary and Composite Schools, July 2007, Ministry of Education (Unpublished) 

B2. CƻǊ ǘƘŜ ŦƻǳǊ ƭŀƴƎǳŀƎŜǎ ǎǇŜŎƛŦƛŜŘ ƛƴ .мΣ ǇƭŜŀǎŜ ƛƴŘƛŎŀǘŜ ǿƛǘƘƛƴ ǘƘŜ ǊŜǎǇŜŎǘƛǾŜ άƭŜǾŜƭ ƻŦ ŜŘǳŎŀǘƛƻƴέ ŎŀǘŜƎƻǊȅ44 the percentage of students learning each 

                                                           

44
 Percentage of the population implies the fraction of the eligible population within each ñlevel of educationò group. For instance, a figure of 5% for tertiary education implies 

that 5% of the population attending tertiary education is learning English. 
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language comprised in the cǳǊǊƛŎǳƭǳƳ ŀǎ άƛƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ƻŦ ƭŀƴƎǳŀƎŜǎέΦ 

Level of education 
Percentage of students learning non-official and non-local languages in the curriculum 

Language A Language B Language C Language D 

Example: lower secondary English (100%) French (15%) German (10%) - 

Primary 5.9% 4.9% 4.6% 2.3% 

Lower secondary 17.5% 11.1% 5.6% 3.8% 

Upper secondary 3.7% 2.4% 1.7% 1.2% 

Post-secondary, non-tertiary Not available Not available Not available Not available 

Tertiary Not available Not available Not available Not available 

Source: As above 

B3. For the four languages specified in B1, please indicate the average hours of language instruction per week. 

Level of education 
Average hours of non-official and non-local languages taught 

Language A Language B Language C Language D 

Example: lower secondary English (5 hours) French (1 hour) German (1 hour) - 

Primary Not available Not available Not available Not available 

Lower secondary Not available Not available Not available Not available 

Upper secondary Not available Not available Not available Not available 

Post-secondary, non-tertiary Not available Not available Not available Not available 

Tertiary Not available Not available Not available Not available 

Source: 

Section C. Non-native speakers learning official lang uage(s) 

C1.45 tƭŜŀǎŜ ƛƴŘƛŎŀǘŜ ǘƘŜ ǘƘǊŜŜ ŎƻǳƴǘǊƛŜǎ ŦǊƻƳ ǿƘƛŎƘ ȅƻǳ ƘŀǾŜ ǘƘŜ ƘƛƎƘŜǎǘ ƛƳƳƛƎǊŀƴǘ ǇƻǇǳƭŀǘƛƻƴ όƛƴ ǘŜǊƳǎ ƻŦ άŎƻǳƴǘǊȅ ƻŦ ōƛǊǘƘέύΦ Cƻr each of the three 

immigrant sub-populations, please indicate the percentage of immigrants (who are non-native speakers of official languages) learning official languages.46  

                                                           

45
 Please answer if data/information is available. 
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Level of education 
Fraction of non-native speaking immigrants learning official language(s) 

Source 
Country of birth:____ Country of birth:____  Country of birth:____ 

Example: Morocco (3%) Nigeria (1%)   

Primary Not available Not available Not available  

Lower secondary Not available Not available Not available  

Upper secondary Not available Not available Not available  

Post-secondary, non-tertiary Not available Not available Not available  

Tertiary Not available Not available Not available  

Source: 

C2. Please indicate the percentage of the indigenous population learning official languages, by level of education. If possible, please also provide the 

percentage of the indigenous population learning official languages for the four largest indigenous groups (as specified in A3). 

Level of education Percentage of indigenous population learning official language(s) Source 

Example: 95% (aboriginal population xx%)  

Primary Not available  

Lower secondary Not available  

Upper secondary Not available  

Post-secondary, non-tertiary Not available  

Tertiary Not available  

Source: 

 

                                                                                                                                                                                                                                                                                                                   

46
 We are primarily interested in immigrants that are non-native speakers of the official language(s) of the host country. If, however, it is difficult to distinguish between native-

speaking and non-native speaking immigrants, please provide information for all immigrants. Please mention this if you have done so. 
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POLAND 

Section A. Environnement langagier  

 Langue 1 L2 L3 L4 

A1. Quelle(s) est (sont) vos langue(s) officielle(s)? Polonais ____________ ____________ ____________ 

Merci dôindiquer le  pourcentage de la population qui parle la (ou : une des) 

langue(s) officielle(s) en tant que langue maternelle 

100%  __________%  __________%  __________% 

Merci dôindiquer le  pourcentage de la population qui parle plusieurs langues 

officielles en tant que langues maternelles
47

 

__________% (pour la langue _____________ et _____________) 

 __________% (pour la langue _____________ et _____________) 

 __________% (pour la langue _____________ et _____________) 

Sources: Office Central de Statistique (2002) 

 Langue 1 L2 L3 L4 

A2. Le cas échéant, quelles sont les langues locales parlées dans votre pays?
 48

 allemand bielorus ukrainiene romani 

Merci dôindiquer le  pourcentage de la population qui parle une ou des 

langue(s) locale(s) 

0,40%% 0,13%% 0,08%% 0,02%% 

Quelle(s) langue(s) locale(s) a/ont un statut de langue officielle? _____________  ____________  ____________  ____________ 

Sources: Office Centrale de Statistique (2002). 

                                                           

47
 Cette question sôapplique aux pays ayant plusieurs langues officielles 

48
 Sôil existe plus de quatre langues locales, merci dôindiquer les quatre comprenant le plus grand nombre de locuteurs natifs 
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A3. Le cas échéant, quel est le pourcentage de la population indigène totale dans 

votre pays? 

__________% 

 Population 1 P2 P3 P4 

Quels sont, dans votre pays, les quatre groupes numériquement les plus importants 

au sein de la population indigène ? 

___________  ____________  ____________  ____________ 

Merci dôindiquer le pourcentage de la population indig¯ne correspondante. ___________% ___________% ___________% ___________% 

Quel pourcentage des populations indigènes parle la (ou les) langue(s) officielle(s) ? __________% 

Sources:  

A4. Quel est le pourcentage de la population migrante totale, si lôon retient le pays 

de naissance comme critère de définition?  

0,6% 

 Population 1 P2 P3 P4 

Quels sont les quatre groupes les plus importants numériquement au sein 

de ladite population migrante, par pays de naissance? 

Ukraine Russie Vietnam Bielorusie  

Merci dôindiquer pour chaque groupe le pourcentage des populations 

migrantes. 

43% 

 

20% 13% 12% 

Quel pourcentage des populations migrantes parle la (ou les) langue(s) 

officielle(s)? 

__________%    

Sources: ñSejourò 2006 (system POBYT) 2006 
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Section B. Locuteurs natifs de la (ou des) langue(s) officielle(s) apprenant des langues non -natives  

B1. aŜǊŎƛ ŘΩƛƴŘƛǉǳŜǊ ƭŜǎ ǉǳŀǘǊŜ ƎǊƻǳǇŜǎ ƴǳƳŞǊƛǉǳŜƳŜƴǘ ƭŜǎ Ǉƭǳǎ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘǎ ŘΩŀǇǇǊŜƴŀƴǘǎ ŘŜ ƭangue(s)  non-officielle(s) et non-locale(s) offertes dans les 

ǇǊƻƎǊŀƳƳŜǎ Ŝƴ ǘŀƴǘ ǉǳŜ άƭŀƴƎǳŜǎ ŜƴǎŜƛƎƴŞŜǎέΦ aŜǊŎƛ ŘΩƛƴŘƛǉǳŜǊ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ όŜƴǘǊŜ ǇŀǊŜƴǘƘŝǎŜǎύ ǎƛ ƭΩŀǇǇǊŜƴǘƛǎǎŀƎŜ ŘŜ ǘŜƭƭŜ ƻǳ ǘŜlle langue est obligatoire 

ou optionnel. 

Niveau dôenseignement 
Langue(s) non-officielle(s) et non-locale(s) dans les programmes 

Langue A Langue B Langue C Langue D Langue E Langue F 

Exemple: collège Anglais (obligatoire/ 

optionnel) 

Espagnol  

(obligatoire/ 

optionnel) 

Allemand  

(obligatoire/ optionnel) 

Russe  

(obligatoire/  

optionnel) 

Francais  

(obligatoire/ 

optionnel) 

Italien 

(obligatoire/ optionnel) 

Primaire 1596 970/ - 306 100 33 760 6 790 - 

Collège 1122 460/193 100 - 374 600/402 920 29 160/86 090 17 190/28 290 - 

Lycée 

Lycée a option 

690 850 

104 930 

- 464 950 

83 130 

68 080 

17 530 

82 350 

6 500 

- 

/professionnelles - CAP/ 

Lycée technique 

Ecoles post- Lycée 

92 210 

489 280 

7 360  

- 81 910 

421 290 

1 590 

37 960 

76 560 

370 

3 470 

27 110 

580 

 

- 

Supérieur       

Sources: Rapport sur l'enseignement des langues en Pologne. CODN. 2008 (on ne colecte pas de donnes « obligatoire/optionnel è concernant lôespagnol et lôitalien) 

B2. tƻǳǊ ƭŜǎ ǉǳŀǘǊŜ ƭŀƴƎǳŜǎ ǎǇŞŎƛŦƛŞŜǎ Ŝƴ .мΣ ƳŜǊŎƛ ŘΩƛƴŘƛǉǳŜǊ ƭŜ ǇƻǳǊŎŜƴǘŀƎŜ ŘΩŞƭŝǾŜǎκŞǘǳŘƛŀƴǘǎ όŘŀƴǎ ƭŜǎ ŎŀǘŞƎƻǊƛŜǎ ǊŜǎǇŜŎǘƛǾŜǎ ŘŜ άƴƛǾŜŀǳ 

ŘΩŜƴǎŜƛƎƴŜƳŜƴǘέύ49 ŀǇǇǊŜƴŀƴǘ ŘŜǎ ΨƭŀƴƎǳŜǎ ŜƴǎŜƛƎƴŞŜǎέΦ 

Niveau dôenseignement 

Langue(s) non-officielle(s) et non-locale(s) dans les programmes 

Langue A Langue B Langue C Langue D Langue E Langue F 

                                                           

49
 óFraction de la populationô signifie ici  le groupe effectivement pr®sent chaque niveau dôenseignement concern®. Par exemple, un chiffre de  5% pour lôenseignement 

supérieur signifie que 5% de la population inscrite dans lôenseignement sup®rieur apprend lôanglais. 
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Exemple: collège Anglais 

(obligatoire+ 

optionnel) 

Espagnol  

(obligatoire/ 

optionnel) 

Allemand  

(obligatoire + optionnel) 

Russe  

(obligatoire +  

optionnel) 

Francais  

(obligatoire+ 

optionnel) 

Italien 

(obligatoire+ optionnel) 

Primaire 79,6%  19,4% 3,3% 0,8 %  

Collège 90,4%  53,4% 7,9% 3,1%  

Lycée 

Lycée a option 

99,8% 

98,4% 

 70,6% 

80,0% 

10,5% 

17,0% 

12,6% 

6,5% 

 

/professionnelles - CAP/ 

Lycée technique 

Ecoles post- Lycée 

      

Supérieur       

Sources:  Rapport sur l'enseignement des langues en Pologne. CODN. 2008 

B3. tƻǳǊ ƭŜǎ ǉǳŀǘǊŜ ƭŀƴƎǳŜǎ ǎǇŞŎƛŦƛŞŜǎ Ŝƴ .мΣ ƳŜǊŎƛ ŘΩƛƴŘƛǉǳŜǊ ƭŜ ƴƻƳōǊŜ ƳƻȅŜƴ ŘΩƘŜǳǊŜǎ ŘΩŜƴǎŜƛƎƴŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ΨƭŀƴƎǳŜǎ ŜƴǎŜƛƎƴŞŜǎέ όǇŀǊ ǎŜƳŀƛƴŜύΦ 

Niveau dôenseignement 
Nombre moyen dôheures dôenseignement des langue(s) non-officielle(s) et non-locale(s) enseignées 

Langue A Langue B Langue C Langue D 

Exemple: collège Anglais (5h) Espagnol (1h) Allemand (1h) - 

Primaire 2    

Collège 3    

Lycée 3-5    

Post-secondaire non-supérieur 3-5    

Supérieur     

Sources: 
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Section C. Locuteurs non-natifs apprenant la (ou les) langue(s) officielle(s)  

C1. aŜǊŎƛ ŘΩƛƴŘƛǉǳŜǊ ƭŜǎ ǘǊƻƛǎ Ǉŀȅǎ ŘΩƻǴ ǇǊƻǾƛŜƴƴŜƴǘ Ǿƻǎ Ǉƭǳǎ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘǎ ŎƻƴǘƛƴƎŜƴǘǎ ŘŜ ǇƻǇǳƭŀǘƛƻƴǎ ƳƛƎǊŀƴǘŜǎ όŜƴ ǘŜǊƳŜǎ ŘŜ άǇŀȅǎ ŘŜ ƴŀƛǎǎŀƴŎŜέύΦ tƻǳǊ 

ŎƘŀŎǳƴ ŘŜ ŎŜǎ ǘǊƻƛǎ ƎǊƻǳǇǎ ŘŜ ǇƻǇǳƭŀǘƛƻƴǎΣ ƳŜǊŎƛ ŘΩƛƴŘƛǉǳŜǊ ƭŜ ǇƻǳǊŎŜƴǘŀƎŜ ŘŜ ƭƻŎǳǘŜǳǊǎ ƴƻƴ-natifs apprenant la (ou les) langue(s) officielle(s), par niveau 

ŘΩŜƴǎŜƛƎƴŜƳŜƴǘ 

 

Niveau dôenseignement 

Fraction de populations migrantes apprenant la (les) langue(s) officielle(s),  

Sources 
Pays de naissance:____ Pays de naissance:____  Pays de naissance:____ 

Exemple: Maroc (3%) Nigeria (1%)   

Primaire     

Collège     

Lycée     

Post-secondaire non-supérieur     

Supérieur     

Sources: 

C2. aŜǊŎƛ ŘΩƛƴŘƛǉǳŜǊ ƭŜ ǇƻǳǊŎŜƴǘŀƎŜ ŘŜ ƭŀ population indigène ŀǇǇǊŜƴŀƴǘ ƭŀ όƻǳ ƭŜǎύ ƭŀƴƎǳŜόǎύ ƻŦŦƛŎƛŜƭƭŜόǎύΣ ǇŀǊ ƴƛǾŜŀǳ ŘΩŜƴǎŜƛƎƴŜƳŜƴǘΦ {ƛ ǇƻǎǎƛōƭŜΣ ƳŜǊŎƛ ŘŜ 

fournir également le pourcentage de la population apprenant la (ou les) langue(s) officielle(s) pour les quatre groupes indigènes numériquement les plus 

importants (comme spécifié en A3). 

Niveau dóenseignement Fraction de la population indigène apprenant la (les) langue(s) officielle(s), Sources 

Exemple: 95% (population aborigène, xx%)  

Primaire   

Collège   

Lycée   

Post-secondaire non-supérieur   

Supérieur   

Sources: 
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SWEDEN 

Section A. The Language Environment  

 Language 1 L2 L3 L4 

A1.  What is/are your official language(s)? Swedish    

Please indicate the corresponding percentage of the population 

speaking the official language(s) as a mother tongue? 88%    

Please indicate the percentage of the population speaking two of the 

official language(s) as mother tongue(s).
50

 __________% (for languages_______________ and _______________) 

 __________% (for languages_______________ and _______________) 

 __________% (for languages_______________ and _______________) 

Source:Statistics Sweden. Data on percentage of the population speaking the language is not available. Approximation based on inhabitants born in Sweden as percent of all inhabitants. 

 Language 1 L2 L3 L4 

A2.  What is/are your local language(s), if any?
 51

 Finnish Romani Torne Valley Finnish  Sami 

Please indicate the percentage of the population speaking the local 

language(s)? 0,93% 0,15% 0,10% 0,06% 

Which local language(s) has/have an official language status? Official minority 

language 

Official minority 

language 

Official minority 

language 

Official minority 

language 

Source: Swedish National Agency for Education. There are five official national minority languages including the ones above and also Jiddisch. Data on percentage of population speaking the languages is not 

available. Approximation based on compulsory school pupilsô mother tongue. 

A3. What is the percentage of the total indigenous population, if any, in your country? __________% 

 Population 1 P2 P3 P4 

What are the four largest indigenous populations in your country? Not applicable    

Please indicate the corresponding percentage of the indigenous population(s). ______%  _______%  _______%  _______% 

What per cent of the total indigenous population(s) speaks the official language(s)? ______% 

Source:  

                                                           

50
 This question applies to countries with multiple official languages. 

51
 If there are more than four local languages, please indicate the four with the highest populations. 
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A4.
52

 What is the percentage of the total immigrant population, based on 

the country of birth? 12% 

 Population 1 P2 P3 P4 

What are the four largest immigrant populations by country of birth? Finland Yugoslavia/Serbia 

and Montenegro 

Bosnia-Herzegovina Iran 

Please indicate the corresponding percentages (by country of birth) of the 

immigrant populations. 

16% of immigrants 

(2% of population) 

7% of immigrants 

 

5% of immigrants 

 

5% of immigrants 

 

What per cent of the total immigrant population speaks the official 

language(s)? __________% * 

Source: Statistics Sweden. Immigrants from Iraq have dominated immigration during the last couple of years, but that is not yet shown in the statistics.  

* There is no data available on percentage of immigrant population speaking Swedish, but most adult immigrants learn Swedish within a couple of years. 

Section B. Native speakers of official language(s) learning non -native language (s) 

B1. Please specify the four largest non-official and non-ƭƻŎŀƭ ƭŀƴƎǳŀƎŜǎ ŎƻƳǇǊƛǎŜŘ ƛƴ ǘƘŜ ŎǳǊǊƛŎǳƭǳƳ ŀǎ άƛƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ƻŦ ƭŀƴƎǳŀƎŜǎέΦ tƭŜŀǎŜ ŀƭǎƻ ƛƴŘƛŎŀǘŜ όƛƴ 

ǇŀǊŜƴǘƘŜǎŜǎύ ǿƘŜǘƘŜǊ ƭŜŀǊƴƛƴƎ ŜŀŎƘ ƭŀƴƎǳŀƎŜ ƛǎ ŎƻƳǇǳƭǎƻǊȅ ƻǊ ƻǇǘƛƻƴŀƭΦ tƭŜŀǎŜ ƴƻǘŜ ǘƘŀǘ άƭŀǊƎŜǎǘέ ǊŜŦŜǊǎ ǘƻ ǘƘŜ number of learners.  

Level of education 

Non-official and non-local languages in the curriculum 

Language A Language B Language C Language D 

Example: lower secondary English (Compulsory) French (Optional) German (Optional) - 

Primary English (Compulsory) Spanish (Optional) German (Optional) French (Optional) 

Lower secondary English (Compulsory) Spanish (Optional) German (Optional) French (Optional) 

Upper secondary English (Compulsory) Spanish (Optional) German (Optional) French (Optional) 

Post-secondary, non-tertiary     

Tertiary English (optional) French (optional) Spanish (optional) German (optional) 

Source: Primary to Non-tertiary: Swedish National Agency for Education. In primary and lower secondary school the pupils must choose one of the optional languages. 

Tertiary: Swedish National Agency for Higher Education/Statistics Sweden. 

                                                           

52
 Please answer if data/information is available. 
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B2. For the four languaƎŜǎ ǎǇŜŎƛŦƛŜŘ ƛƴ .мΣ ǇƭŜŀǎŜ ƛƴŘƛŎŀǘŜ ǿƛǘƘƛƴ ǘƘŜ ǊŜǎǇŜŎǘƛǾŜ άƭŜǾŜƭ ƻŦ ŜŘǳŎŀǘƛƻƴέ ŎŀǘŜƎƻǊȅ53 the percentage of students learning each 

ƭŀƴƎǳŀƎŜ ŎƻƳǇǊƛǎŜŘ ƛƴ ǘƘŜ ŎǳǊǊƛŎǳƭǳƳ ŀǎ άƛƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ƻŦ ƭŀƴƎǳŀƎŜǎέΦ 

 

Level of education 

Percentage of students learning non-official and non-local languages in the curriculum 

Language A Language B Language C Language D 

Example: lower secondary English (100%) French (15%) German (10%) - 

Primary English (100%) Spanish (27%) German (14%) French (12%) 

Lower secondary English (100%) Spanish (35%) German (21%) French (16%) 

Upper secondary English (100%) Spanish (12%) German (4%) French (2%) 

Post-secondary, non-tertiary     

Tertiary English (2,7%) French (0,6%) Spanish (0,6%l) German (0,5%) 

 Source: Primary to Non-tertiary: Swedish National Agency for Education. Tertiary: Swedish National Agency for Higher Education/Statistics Sweden. 

B3. For the four languages specified in B1, please indicate the average hours of language instruction per week. 

 

Level of education 

Average hours of non-official and non-local languages taught 

Language A Language B Language C Language D 

Example: lower secondary English (5 hours) French (1 hour) German (1 hour) - 

Primary English (1 hour) Spanish (1 hour) German (1 hour) French (1 hour) 

Lower secondary English (2,5 hours) Spanish (1 hour) German (1 hour) French (1 hour) 

Upper secondary English (2,5 hours) Spanish (2,5 hours) German (2,5 hours) French (2,5 hours) 

Post-secondary, non-tertiary     

Tertiary English (4-8 hours)* French (4-8 hours)* Spanish (4-8 hours)* German (4-8 hours)* 

 Source: Primary to Non-tertiary: Swedish National Agency for Education. Approximations based on general regulations in the Education Act and the syllabus. 

Tertiary: Swedish National Agency for Higher Education. *) Number of hours when studying the language full time. 

                                                           

53
 Percentage of the population implies the fraction of the eligible population within each ñlevel of educationò group. For instance, a figure of 5% for tertiary education implies 

that 5% of the population attending tertiary education is learning English. 
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Section C. Non-native speakers learning official language(s)  

C1. tƭŜŀǎŜ ƛƴŘƛŎŀǘŜ ǘƘŜ ǘƘǊŜŜ ŎƻǳƴǘǊƛŜǎ ŦǊƻƳ ǿƘƛŎƘ ȅƻǳ ƘŀǾŜ ǘƘŜ ƘƛƎƘŜǎǘ ƛƳƳƛƎǊŀƴǘ ǇƻǇǳƭŀǘƛƻƴ όƛƴ ǘŜǊƳǎ ƻŦ άŎƻǳƴǘǊȅ ƻŦ ōƛǊǘƘέύΦ Cƻr each of the three 

immigrant sub-populations, please indicate the percentage of immigrants (who are non-native speakers of official languages) learning official languages.54  

Level of education 
Fraction of non-native speaking immigrants learning official language(s) 

Source 
Country of birth: ____ Country of birth: ____ Country of birth: ____ 

Example: Morocco (3%) Nigeria (1%)   

Primary Finland (100%) Yugoslavia/Serbia and 

Montenegro (100%) 

Bosnia-Herzegovina (100%) Statistics Sweden (countries) and 

curriculum (percentage) 

Lower secondary Finland (100%) Yugoslavia/Serbia and 

Montenegro (100%) 

Bosnia-Herzegovina (100%) Statistics Sweden (countries) and 

curriculum (percentage) 

Upper secondary Finland (100%) Yugoslavia/Serbia and 

Montenegro (100%) 

Bosnia-Herzegovina (100%) Statistics Sweden (countries) and 

curriculum (percentage) 

Post-secondary, non-tertiary     

Tertiary Data not available    

Source: Countries: Statistics Sweden. Primary to Non-tertiary: Swedish National Agency for Education. Approximations based on the curriculum. Tertiary: Swedish National Agency for Higher Education. *) Number of 

hours when studying the language full time. 

C2. Please indicate the percentage of the indigenous population learning official languages, by level of education. If possible, please also provide the 

percentage of the indigenous population learning official languages for the four largest indigenous groups (as specified in A3). 

Level of education Percentage of indigenous population learning official language(s) Source 

Example: 95% (aboriginal population xx%)  

Primary Not applicable  

Lower secondary Not applicable  

Upper secondary Not applicable  

Post-secondary, non-tertiary Not applicable  

Tertiary Not applicable  

Source:  Primary to Non-tertiary: Swedish National Agency for Education. Tertiary: Swedish National Agency for Higher Education  

                                                           

54
 We are primarily interested in immigrants that are non-native speakers of the official language(s) of the host country. If, however, it is difficult to distinguish between native-

speaking and non-native speaking immigrants, please provide information for all immigrants. Please mention this if you have done so. 
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TURKEY 

Section A. The Language Environment  

 Language 1 L2 L3 L4 

A1.  What is/are your official language(s)? __Turkish__ ______________ ______________ ______________ 

Please indicate the corresponding percentage of the population 

speaking the official language(s) as a mother tongue? __________% __________% __________% __________% 

Please indicate the percentage of the population speaking two of the 

official language(s) as mother tongue(s).
55

 __________% (for languages_______________ and _______________) 

 __________% (for languages_______________ and _______________) 

 __________% (for languages_______________ and _______________) 

Source:  

 Language 1 L2 L3 L4 

A2.  What is/are your local language(s), if any?
 56

 ______________ __________ _________ ___________ 

Please indicate the percentage of the population speaking the local language(s)? __________% ______% ________% __________% 

Which local language(s) has/have an official language status? ____________ ________ ________ __________ 

Source:  

A3.  What is the percentage of the total indigenous population, if any, in your country? __________% 

 Population 1 P2 P3 P4 

What are the four largest indigenous populations in your country? _______________ _________ _______ ________ 

Please indicate the corresponding percentage of the indigenous population(s). __________%  _______%  ______%  ________% 

What per cent of the total indigenous population(s) speaks the official language(s)? __________% 

Source:  

                                                           

55
 This question applies to countries with multiple official languages. 

56
 If there are more than four local languages, please indicate the four with the highest populations. 
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A4. What is the percentage of the total immigrant population, based on the 

country of birth? __________% 

 Population 1 P2 P3 P4 

What are the four largest immigrant populations by country of birth? Bulgaria 

480.817 

Germany 

273.535 

Greece 

59.217 

Macedonia 

31.515 

Please indicate the corresponding percentages (by country of birth) of the 

immigrant populations. 0,71 % 0,40 % 0,09 % 0,05 % 

What per cent of the total immigrant population speaks the official 

language(s)? __________% 

Source: Türkiye Ķstatistik Kurumu (T¦ĶK) 

Section B. Native speakers of official language(s) learning non -native language (s) 

B1. Please specify the four largest non-official and non-ƭƻŎŀƭ ƭŀƴƎǳŀƎŜǎ ŎƻƳǇǊƛǎŜŘ ƛƴ ǘƘŜ ŎǳǊǊƛŎǳƭǳƳ ŀǎ άƛƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ƻŦ ƭŀƴƎǳŀƎŜǎέΦ tƭŜŀǎŜ ŀƭǎƻ indicate (in 

ǇŀǊŜƴǘƘŜǎŜǎύ ǿƘŜǘƘŜǊ ƭŜŀǊƴƛƴƎ ŜŀŎƘ ƭŀƴƎǳŀƎŜ ƛǎ ŎƻƳǇǳƭǎƻǊȅ ƻǊ ƻǇǘƛƻƴŀƭΦ tƭŜŀǎŜ ƴƻǘŜ ǘƘŀǘ άƭŀǊƎŜǎǘέ ǊŜŦŜǊǎ ǘƻ ǘƘŜ number of learners.  

Level of education 

Non-official and non-local languages in the curriculum 

Language A Language B Language C Language D 

Example: lower secondary English (Compulsory) French (Optional) German (Optional) - 

Primary English    

Lower secondary     

Upper secondary English German French Arabic 

Post-secondary, non-tertiary     

Tertiary     

Source: The database of the Ministry of National Education (for primary and upper secondary levels).  

Note: Whether a language is compulsory or optional in the curriculum differs according to school type or individual school. 
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B2. For the four languages specified in B1, please iƴŘƛŎŀǘŜ ǿƛǘƘƛƴ ǘƘŜ ǊŜǎǇŜŎǘƛǾŜ άƭŜǾŜƭ ƻŦ ŜŘǳŎŀǘƛƻƴέ ŎŀǘŜƎƻǊȅ57 the percentage of students learning each 

ƭŀƴƎǳŀƎŜ ŎƻƳǇǊƛǎŜŘ ƛƴ ǘƘŜ ŎǳǊǊƛŎǳƭǳƳ ŀǎ άƛƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ƻŦ ƭŀƴƎǳŀƎŜǎέΦ 

Level of education 

Percentage of students learning non-official and non-local languages in the curriculum 

Language A Language B Language C Language D 

Example: lower secondary English (100%) French (15%) German (10%) - 

Primary English (61 %)    

Lower secondary     

Upper secondary English (87 %)  German (9 %) French (1 %) Arabic ( 1 %) 

Post-secondary, non-tertiary     

Tertiary     

Source: The database of the Ministry of National Education (for primary and upper secondary levels).  

Note: In Turkey primary education consists of grades 1 to 8. The percentages given for primary education also include lower secondary education. All percentages include public, private as well as special education 

institutions. Data for open (distant) education is excluded. 

B3. For the four languages specified in B1, please indicate the average hours of language instruction per week. 

Level of education 

Average hours of non-official and non-local languages taught 

Language A Language B Language C Language D 

Example: lower secondary English (5 hours) French (1 hour) German (1 hour) - 

Primary     

Lower secondary     

Upper secondary     

                                                           

57
 Percentage of the population implies the fraction of the eligible population within each ñlevel of educationò group. For instance, a figure of 5% for tertiary education implies 

that 5% of the population attending tertiary education is learning English. 



 

70 

 

Post-secondary, non-tertiary     

Tertiary     

Source: 

Section C. Non-native speakers learning official language(s)  

C1.58 Please indicate the three countries from which you have the highest immigrant population (in terms of άŎƻǳƴǘǊȅ ƻŦ ōƛǊǘƘέύΦ CƻǊ ŜŀŎƘ ƻŦ ǘƘŜ ǘƘǊŜŜ 

immigrant sub-populations, please indicate the percentage of immigrants (who are non-native speakers of official languages) learning official languages.59  

Level of education 
Fraction of non-native speaking immigrants learning official language(s) 

Source 

Country of birth:____ Country of birth:____  Country of birth:____ 

Example: Morocco (3%) Nigeria (1%)   

Primary     

Lower secondary     

Upper secondary     

Post-secondary, non-tertiary     

Tertiary     

Source: 

C2. Please indicate the percentage of the indigenous population learning official languages, by level of education. If possible, please also provide the 

percentage of the indigenous population learning official languages for the four largest indigenous groups (as specified in A3). 

Level of education Percentage of indigenous population learning official language(s) Source 

Example: 95% (aboriginal population xx%)  

Primary   

Lower secondary   

Upper secondary   

                                                           

58
 Please answer if data/information is available. 

59
 We are primarily interested in immigrants that are non-native speakers of the official language(s) of the host country. If, however, it is difficult to distinguish between native-

speaking and non-native speaking immigrants, please provide information for all immigrants. Please mention this if you have done so. 
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Post-secondary, non-tertiary   

Tertiary   

Source: 
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UNITED STATES 

Section A. The Language Environment  

 Language 1 L2 L3 L4 

A1.  What is/are your official language(s)? English* N/A N/A N/A 

Please indicate the corresponding percentage of the population 

speaking the official language(s) as a mother tongue? 91.3% N/A N/A N/A  

Please indicate the percentage of the population speaking two of the 

official language(s) as mother tongue(s).
60

 N/A (for languages_______________ and _______________) 

 __________% (for languages_______________ and _______________) 

 __________% (for languages_______________ and _______________) 

Source: *Although not recognized as an official language in most states or by the federal government, English is the predominant language used in commerce transactions and government activities.  

NOTES: Data comes from the 2006 American Community Survey (ACS). The percentages speaking English is for the population ages 5 and older. 

 Language 1 L2 L3 L4 

A2.  What is/are your local language(s), if any?
 61

 Languages of the American Indian and 

Alaska Native population 

________ ________ ________ 

Please indicate the percentage of the population speaking the 

local language(s)? 
0.2% _____% _____% _____% 

Which local language(s) has/have an official language status? N/A ______ ______ ______ 

Source: NOTES: Data comes from the ACS and is for the population ages 5 and older. There are dozens of groupings of American Indian/Alaska Native languages. The estimate above includes all American Indians 

and Alaska Natives who speak a language other than English.  

A3.  What is the percentage of the total indigenous population, if any, in 

your country? 0.9% 

 Population 1 P2 P3 P4 

What are the four largest indigenous populations in your country?  AI/AN _______________ _______________ ______________ 

                                                           

60
 This question applies to countries with multiple official languages. 

61
 If there are more than four local languages, please indicate the four with the highest populations. 
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Please indicate the corresponding percentage of the indigenous 

population(s). 0.9%  __________%  __________%  __________% 

What per cent of the total indigenous population(s) speaks the official 

language(s)? 95.8%  Restricted to the population of ages 5 and older. 

Source: Data comes from the ACS. 

A4. What is the percentage of the total immigrant population, based on the 

country of birth? 13% 

 Population 1 P2 P3 P4 

What are the four largest immigrant populations by country of birth? Mexico China Philippines India 

Please indicate the corresponding percentages (by country of birth) of the 

immigrant populations. 

30.7% of immigrant 

population 

3.9% of total 

population 

5.1% of immigrant 

population 

0.6% of total 

population 

4.3 % of immigrant 

population 

0.5% of total 

population 

4.0% of immigrant 

population  

0.5% of total 

population 

What per cent of the total immigrant population speaks the official 

language(s)? 47.6% Restricted to the population of ages 5 and older. 

Source: Data comes from the ACS. 

Section B. Native speakers of official language(s) learning non -native language(s)  

B1. Please specify the four largest non-official and non-ƭƻŎŀƭ ƭŀƴƎǳŀƎŜǎ ŎƻƳǇǊƛǎŜŘ ƛƴ ǘƘŜ ŎǳǊǊƛŎǳƭǳƳ ŀǎ άƛƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ƻŦ ƭŀƴƎǳŀƎŜǎέΦ tƭŜŀǎŜ ŀƭǎƻ ƛƴŘƛŎŀǘŜ όƛƴ 

parentheses) whether learning eaŎƘ ƭŀƴƎǳŀƎŜ ƛǎ ŎƻƳǇǳƭǎƻǊȅ ƻǊ ƻǇǘƛƻƴŀƭΦ tƭŜŀǎŜ ƴƻǘŜ ǘƘŀǘ άƭŀǊƎŜǎǘέ ǊŜŦŜǊǎ ǘƻ ǘƘŜ number of learners.  

Level of education 
Non-official and non-local languages in the curriculum 

Language A Language B Language C Language D 

Example: lower secondary English (Compulsory) French (Optional) German (Optional) - 

Primary Spanish French N/A N/A 

Lower secondary Spanish French German Latin 

Upper secondary Spanish French German Latin 

Post-secondary, non-tertiary N/A N/A N/A N/A 

Tertiary Spanish French German Japanese 

Source:  The Digest of Education Statistics 2007. These are approximations. NOTE: Please note that there is a large population of English as second language learners (ELL).  In the 2003-04 school year, English 

language learner (ELL) services were provided to 3.8 million students (11 percent of all students).  U.S. Department of Education, National Center for Education Statistics. (2006). Public Elementary and 

Secondary Students, Staff, Schools, and School Districts: School Year 2003-04 (NCES 2006ï307). http://nces.ed.gov/pubs2006/2006307.pdf 

http://nces.ed.gov/pubsearch/pubsinfo.asp?pubid=2006307
http://nces.ed.gov/pubsearch/pubsinfo.asp?pubid=2006307
http://nces.ed.gov/pubsearch/pubsinfo.asp?pubid=2006307
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B2. CƻǊ ǘƘŜ ŦƻǳǊ ƭŀƴƎǳŀƎŜǎ ǎǇŜŎƛŦƛŜŘ ƛƴ .мΣ ǇƭŜŀǎŜ ƛƴŘƛŎŀǘŜ ǿƛǘƘƛƴ ǘƘŜ ǊŜǎǇŜŎǘƛǾŜ άƭŜǾŜƭ ƻŦ ŜŘǳŎŀǘƛƻƴέ ŎŀǘŜƎƻǊȅ62 the percentage of students learning each 

ƭŀƴƎǳŀƎŜ ŎƻƳǇǊƛǎŜŘ ƛƴ ǘƘŜ ŎǳǊǊƛŎǳƭǳƳ ŀǎ άƛƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ƻŦ ƭŀƴƎǳŀƎŜǎέΦ 

Level of education 
Percentage of students learning non-official and non-local languages in the curriculum 

Language A Language B Language C Language D 

Example: lower secondary English (100%) French (15%) German (10%) - 

Primary NA NA NA NA 

Lower secondary NA NA NA NA 

Upper secondary Spanish (30%) French (8%) Germans (2%) Latin (1%) 

Post-secondary, non-tertiary NA NA NA NA 

Tertiary NA NA NA NA 

Source: The Digest of Education Statistics 2007, table 53. Estimates are for the year 2000. NA=Not available. 

B3. For the four languages specified in B1, please indicate the average hours of language instruction per week. 

Level of education 
Average hours of non-official and non-local languages taught 

Language A Language B Language C Language D 

Example: lower secondary English (5 hours) French (1 hour) German (1 hour) - 

Primary NA NA NA NA 

Lower secondary NA NA NA NA 

Upper secondary NA  NA  NA  NA  

Post-secondary, non-tertiary NA NA NA NA 

Tertiary NA NA NA NA 

Source: NA = Not available. 

                                                           

62
 Percentage of the population implies the fraction of the eligible population within each ñlevel of educationò group. For instance, a figure of 5% for tertiary education implies 

that 5% of the population attending tertiary education is learning English. 
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Section C. Non-native speakers learning official language(s)  

C1. tƭŜŀǎŜ ƛƴŘƛŎŀǘŜ ǘƘŜ ǘƘǊŜŜ ŎƻǳƴǘǊƛŜǎ ŦǊƻƳ ǿƘƛŎƘ ȅƻǳ ƘŀǾŜ ǘƘŜ ƘƛƎƘŜǎǘ ƛƳƳƛƎǊŀƴǘ ǇƻǇǳƭŀǘƛƻƴ όƛƴ ǘŜǊƳǎ ƻŦ άŎƻǳƴǘǊȅ ƻŦ ōƛǊǘƘέύΦ Cƻr each of the three 

immigrant sub-populations, please indicate the percentage of immigrants (who are non-native speakers of official languages) learning official languages.63  

Level of education 

Fraction of non-native speaking immigrants learning official language(s) 

Source 
Country of birth: 

Mexico 

Country of birth: 

China 

Country of birth: 

Philippines 

Example: Morocco (3%) Nigeria (1%)   

Primary NA NA NA  

Lower secondary NA NA NA  

Upper secondary NA NA NA  

Post-secondary, non-tertiary NA NA NA  

Tertiary NA NA NA  

Source: NA=Not available. 

C2. Please indicate the percentage of the indigenous population learning official languages, by level of education. If possible, please also provide the 

percentage of the indigenous population learning official languages for the four largest indigenous groups (as specified in A3). 

Level of education Percentage of indigenous population learning official language(s) Source 

Example: 95% (aboriginal population xx%)  

Primary N/A  

Lower secondary N/A  

Upper secondary N/A  

Post-secondary, non-tertiary N/A  

Tertiary N/A  

Source: N/A = Not applicable. English is the instructional language for the indigenous population. 

                                                           

63
 We are primarily interested in immigrants that are non-native speakers of the official language(s) of the host country. If, however, it is difficult to distinguish between native-

speaking and non-native speaking immigrants, please provide information for all immigrants. Please mention this if you have done so. 


